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Elosz6

Létezik Nyiregyhaza egyik régi varosrészében egy pici konyvtar,
amelyet az olvasok ,,csodakonyvtarként” emlegetnek. Pedig a
konyvtar maga egészen olyan, mint barmely mas konyvtar: polcok,
koényvek, mosolygd konyvtaros. Mélyen hiszem, hogy maguktdl az
olvasoktol lett kilonleges hely a éwey Utcai Fiokkinyvtir, ahol
szamos csoda tortént mar.

Tobbek kozott ide koltéztek a konyvtari mandk 2016-ban egy
napfényes, havas, szikrazéan tindoklé decemberi napon, ami
kétségteleniil csodas esemény volt.

Ezeket a pici, de erés és rendkivil rejt6zkédd aprosagokat
emberfia nem pillanthatja meg, mert rogtén kévé vallnak, de
sokszor észrevehetjiik jelenlétitket egy-egy ottfelejtett konyvbol,
varatlanul elénk pottyané olvasmanybol.

2021-ben a fejembe vettem, hogy megérokitem a konyvtari
manok életét, és chhez segitségil hivtam a konyvtarunk
legkedveltebb szerzéit. Arra kértem Sket, irjanak egy-egy mesét a
konyvtari manok életérdl, hogy ezeket a varazslatos lényeket minél
tobben megismerhessék, szerte vilagban. Mert azt mindenki tudja,
hogy a konyvtari mandk legjobb baratai az {rok és a konyvtarosok.

Méltatlanul kevés irodalom foglalkozik ezekkel a tobbszaz évig
is €16, kedves kis aprosagokkal. Szerencsére sok-sok iré akad, aki
segit nekiink megismerni a konyvtari manok varazslatos vilagat.
Ezeket a kivételesen remek munkakat gydjtottik most 6ssze, hogy
Te, Kedves Olvaso részese lehess a csodakonyvtari hangulatnak!

Halasan koszonom az alkotoknak, hogy megirtak ezeket az
egytol-egyig paratlan meséket! K6sz6nom a Mogul Kiadonak, hogy
lehet6vé tette a mesék megjelenését, hiszen eredetileg ezek a mesék
csak az adventi mesekalendariumunkban hangzottak el, azért
késziltek, hogy egy gyermek vagy felnétt olvasonk felolvassa Sket.
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Szeretettel ajanlom Magyarorszag elsé konyvtari mandkrol
sz6l6 antologiajat minden koényvtarbarat gyermeknek  és
felnéttnek!

B. Mikula Edit
tékonyvtaros,
a konyvtari manok elkGtelezett baratja
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M. Kacsor Zoltan: Manéotan

Manko, a koényvtar mandja gondterhelten rétta a kordket a
konyvespolcok kozott. Olykor  felpillantott Teréz nénire, a
konyvtarosra, aki aggoédva figyelte 6t a kolesonzépult mogil. Van
mar otleted? — kérdezték egymastol a tekintetiikkel, aztan tovabb
toprengtek.

— Bz igy nem lesz j6 — jelentette ki Manké, akit egyaltalan nem
azért hivtak Mankonak, mert bicegett.

Epp ellenkezéleg! Ha kellett, futott, akar a nyul, és el6bb talalta
meg a konyveket, mint a konyvtaros; ezért 6 volt a segitsége, azaz
a mankdja Teréz néninek. Am a mostani szorult helyzetiikre egyikiik
sem tudta a megoldast.

— Mar csak néhany perc, és itt van az 4j konyvtaros! —
idegeskedett Manké. — Ha nem talaljuk ki, hogyan magyarazzuk el
neki, hogy ebben a kényvtarban egy mano is dolgozik, 6riasi bajban
leszek! Miért kell neked éppen most nyugdijba menned?

Teréz néni halvany mosolyt eresztett meg a sapkaja bojtjat
idegesen szorongat6é mano felé:

— Egyszer mindennek eljon az ideje. Tudod, hogy imadom a
konyvtarat, de mindenkinek kijar a pihenés — jelentette ki, am
azutan 6 is Gsszerancolta a homlokat. — En inkdbb attdl tartok,
hogy nem is te, hanem az 4j konyvtaros lesz bajban.

— Az 0j konyvtarost félted? — csattant fel Mankd. — Neki
szabalyos munkaszerz6dése van, ugyan mi baja lehetne?

— Gondolj csak bele — magyarazta Teréz. — Valoszintleg egész
életében ugy tudta, hogy mandk egyaltalan nem léteznek, most meg
azzal kell szembesiilnie, hogy te leszel a munkatarsa. Kicsit
aggddom, nehogy szivrohamot kapjon...

— Ne félj, szfvmasszazsban els6rangt vagyok. Majdnem az lett
a nevem!



— Hogy micsoda lett majdnem a neved? — csodalkozott ra Teréz
a manora.

— Hat Masszazs. Elég j6 vagyok els6segélynytjtasban meg
masszirozasban is, de végil mégiscsak a konyvtarosi palyat
valasztottam.

Teréz néni elismerd pillantassal biccentett a manora.

— Micsoda titkokat kell megtudnom rélad az utolsé
munkanapomon! — aztan kuncogni kezdett. — Masszazs, a mané...
Hat furan hangzik, habar a Manké sem atlagos név. Akarhogy is,
de én nagyon 6riilok, hogy konyvtaros lettél, és ennyi éven at egytitt
dolgozhattunk!

Manko, az ideges koroket rové konyvtarosi mand ma el6szor
végre megallt, és halasan pillantott Terézre.

— En is rendkivil 6ralok!

A mano és a konyvtaros rovid ideig elérzékenytlve pislogott
egymasra. 6 par évtized emlékei jutottak esziikbe. A meghat6 perc
azonban nem tarthatott sokaig, a kévetkezé pillanatban ugyanis
kinyilt a bejarati ajto.

— J6 reggelt, Teréz! — koszont egy fiatal, bajos lany.

— O, kedves Edit! — pattant fel a kényvtaros. — Hamarabb jott,
mint reméltem. ..

— Mindig mindenhova el6bb érkezem, mert utalok elkésni —
mosolygott a lany. — Meg aztan kissé izgatott is vagyok.

— A, gondolom a szamitégépes adatfeldolgozas miatt — tordelte
a kezét Teréz, mikézben nyugtalanul tekintgetett kérbe. — Az a
legbonyolultabb munkafolyamat. De ne aggédjon kedves, majd
mindent elmagyarazok...

— Az adatfeldolgozas miatt? — nevetett Edit. — Jaj, dehogyis!
Imadom a szamitégépeket — a lany kissé kozelebb hajolt az id6s
konyvtaroshoz. — Az az igazsag, hogy a mané miatt vagyok ideges.
Teréz néni szerint tetszeni fog neki a salam? Ugy hallottam, a
manok a saljukrol {télik meg az embereket. ..
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Edit igazan kivancsi lett volna a valaszra, am agy tant, Terézt
hidegen hagyja az O6ltézkédés. Az id6s konyvtaros  csillogd
szemmel csapta Ossze a tenyerét.

— Hat te ismered a mandkat, Editke? Mi meg mar azt hittik,
hogy a szived...

— A szivem...? Mi van a szivemmel?

— O, semmi, semmi! — legyintgetett Teréz. — Hol vagy, Mank6?
Gyere ide hamat!

Am Mankét nem kellett hivogatni: a kévetkezé pillanatban mar
az asztalon tancolt 6rémében.

— Hipp-hipp hurra, nem fog t6lem szivrohamot kapni!

A megismerkedés utan hosszu beszélgetés kovetkezett. A
harom konyvtaros egy ,,Leltarozas miatt zarva” felirata tablat
akasztott a bejarati ajtéra, majd azzal toltétték a napot, hogy Teréz
¢és Manké mindent elmagyaraztak az Gjoncnak. Teréz csak késé
délutan hagyta egyedtl 6ket.

— Hat isten veletek! — koszont el télik, mikézben egy
szinpompas salat akasztott a nyakaba. — J6 munkat kivanok nektek!
De miket is beszélek...? Miért bucsizkodom, hiszen ugyis strtin
bejarok majd hozzatok! Végre kiolvashatom azokat a konyveket,
amikre eddig nem volt idém.

Ezen aztan mindannyian jot nevettek. Miutan Teréz elsietett, a
két ujdonsilt kolléga Ggy mosolygott egymasra, mintha mar ezer
éve baratok lennének. Manké azonban hamarosan gondolkodéba
esett.

— Hanem egyetlen dolgot mégsem értek — fordult Edithez. —
Honnan a csudabdl tudtad, hogy én is a konyvtarban dolgozom?

Amire a lany el6bb jot nevetett, majd magyarazni kezdett:

— Mi sem egyszeribb ennéll A minisztérium belatta, hogy a
konyvtarosi manok létezését nem lehet tovabb titokban tartani, igy
hat bevettek titeket a tanrendbe. Képzeld, a mi évfolyamunk az
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elsé, amelyik mandtanbdl is diplomazott! Oriilok, hogy végre
élében is lathatok egyet.

— Bevettek minket a tanrendbe? — almélkodott Manké. — Hisz
ez maga a csodal Na, ha hazaérek, erre felbontok egy mogyords
csokit!

— Jo étvagyat hozza — szolt a lany. — De most te is felelj egy
kérdésre, kérlek!

— Ki vele!

Edit felallt, és kihtuzta magat.

— Mondd meg nekem, de &szintén: milyennek talalod a salamat?
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Kertész Erzsi: Makvirag a konyvtarban

Makvirag a manokislany erdei manoénak sziiletett. Imadta az erdét,
¢és nagyon ragaszkodott a tolgyfahoz, amelynek a gyokerei kozott
élt. Am egyszer rémes dolog tortént: emberek érkeztek nagy
gépekkel, és kivagtak a fatl

Vajon hova viszik? — tOprengett.

Titkon végig kovette, ahogyan kedvenc fajabol el6szor papirt
készitettek a papirgyarban, arra azutin koényvet nyomtattak a
nyomdaban, majd a konyv a Nyiregyhazi Konyvtar Vécsey Utcai
Fiokkonyvtaraba kertlt. Makvirdg tehat egészen a wégillomasig
kovette kedvenc tolgyfaja utjat, hogy ott aztan kulénos kalandba
keveredjen.

A konyvtarban dobbent ra Makvirag, hogy nemcsak erdei
mandk léteznek, hanem konyvtariak is. Ok az erdei tarsaikhoz
képest sokkal kevesebbet vannak friss levegén, masrészt viszont
miveltebbek és okosabban tudnak nézni.

Néha nehéz eldonteni, mit is érziink, Makvirag sem volt ez aldl
kivétel. Egy kicsit neheztelt a konyvtari mandkra, egy kicsit irigyelte
Oket. Bzért elhatarozta, hogy megtréfalja olvasott kollégait, és ha
mar ide vet6dott, okoz egy kis kavarodast karacsony el6tt ebben a
szép konyvtarban.

A csiny abbdl allt, hogy az éj leple alatt Makvirag kilopkodta a
rénszarvasokat a konyvekbdl. Nem am csak egyet-kett6t, hanem az
Osszeset! Biztosan ti is tudjatok, hogy minden karacsonyi kényvben
van legalabb hat-nyolc rénszarvas. Némelyiket Rudolfnak hivjak, a
tobbiek viszont nem annyira ismertek.

Makvirag a sotét, nyugovora tért konyvtari éjben szépen
kiterelte a rénszarvasokat a konyvekbdl; csak ugy csengett-bongott
az egész éptlet. A konyvtar falaiban laké konyvtari mandk azonban
ebbdl nem hallottak semmit, mert épp korusprébat tartottak az
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adventi éneklés misorukhoz. Igy aztin hamarosan rénszarvasok
lepték el az épiletet: agancsok kandikaltak ki a nagy lexikonok
mogil, apréd rénszarvasok trappoltak a konyvtiros néni
szamitogépének billentylzetén, és rénszarvasok futkostak fel-ala a
polcokon.

Makviragnak nagyon tetszett a moka, ezért elrejtett néhany
rénszarvast a cserepes viragok kozé, és olyan is akadt, aki a
konyvtari mosdéban bujt el. Szam szerint szaznyolcvankét
rénszarvas szorodott szét a konyvtarban. Voltak koztiik idésebb,
megfontoltabb példanyok, de akadtak izgaga, kissé neveletlen
ifjoncok 1s. Az egyiknek egy zOrgds piros csomag logott ki a
szajabol, amit a Mikulds szanjarél lopott el, mert nagyon szerette a
szaloncukrot.

Makvirag eleinte jokat kacagott a csinyén. Késébb azonban egy
kissé megszeppent, mert ugy latta, hogy a rénszarvasok nem fognak
visszatalalni a konyveikbe. Sokan kéziilik olvasni sem tudtak, és
olyanok is akadtak, akik még a cimét sem ismerték annak a
koényvnek, amelyben szerepeltek.

Szerencsére ekkor az egyik konyvtari mand, aki megunta a
korusprobat (minek szépitsiik, nem volt valami dallamos hangja),
bekukkantott a konyvtarba, hogy megnézze, minden rendben van-
e, és egyaltalan, honnan jGhet ez a hangos trappolas.

Gondolhatjatok, mennyire meglep6dott, amikor észrevette a
hatalmas tolongast: patak duborogtek, agancsok csattogtak,
csengettyik csilingeltek, az egyik polc tetején pedig egy
kétségbeesett manolany probalt rendet teremteni a zlrzavarban, és
tulkiabalni a kdoszt.

— Hat itt meg mi folyik? — kérdezte meglepetten a konyvtari
mano.
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— Kiszoktek a rénszarvasok — magyarazta Makvirag. Illetve
tullentette, mert azért azt ti is tudjatok, hogy nem egészen igy
tortént. — Szerintem nem birnak magukkal igy, karacsony el6tt.

A konyvtari man6 megvakarta a feje bubjat, aztan belefdjt a
varazssipjaba, mire az 6sszes rénszarvas elnémult, és szépen, annak
rendje és moddja szerint felsorakoztak a polcok kézott. A konyvtari
manonak pedig elég volt csak rajuk néznie, és mar sorolta is:

— Te balrol a harmadik polcra menj, a piros konyvbe, te jobbrol
a negyedikbe, a karacsonyi receptgyijteménybe. Hogyhogy miért?
Hat azért, mert mézeskalacsbol vagy! Te abba a vastag kék
kényvbe, a huszonnyolcadik oldalra. Te menj a kotelez6
olvasmanyokhoz A nagyokos rénszarvas cimd kotetbe! Ti pedig a
szakkonyvekhez, a Nagy Rénszarvashatarozoba.

Es igy tovabb.

Nem telt bele harminc-negyven perc és szinte az Osszes
rénszarvas a helyén volt. Nagyjabol ugy otnek sikertilt elbujnia — és
még most is ott vannak valahol a kényvtarban.

Ha talalkoztok veliik, segitsetek nekik tovabb rejt6zni, mert
ezek a rénszarvasok nem szeretik a bezartsagot, marpedig egy
koényvben mindaddig sotét van, amig ki nem nyitjak. Tudtatok? A
masik megoldas, hogy nyissatok ki a kényveket, attél jobban érzik
magukat a rénszarvasok: fényt kapnak és kiszell6ztetik a fejiiket
mik&zben ti mesét olvastok.

Makvirag egészen megirigyelte a konyvtari manodk életét.
Elhatarozta, hogy végigolvassa az Osszes konyvtari koényvet.
El6sz6r azokat, amelyekben mokusok szerepelnek, aztan azokat,
amelyekben rozsomakok. Aztan folytatja az Gsszes tobbi allattal.
Igy majd 6 is tud kényvet ajanlani, ha valaki, teszem azt, a
rozsomakokrol szeretne olvasni.
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Aztan ha mar minden 4allatos konyvet ismer, elolvassa azokat is,
amelyekben gyerekek szerepelnek. Késébb a felnétteseket, és
ezutan jonnek csak a szornyesek, mert azoktol egy kicsit tartott.

Igy lett Makvirag kényvtari mané. Ha arra jartok, nyugodtan
kérjetek téle tanacsot. Nagyon ért a rénszarvasokhoz és a
konyvekhez. Es ne feledjétek: a konyvtarban rénszarvasok
bujkalnak! Barmelyik viragcserépbdl ratok ugorhatnak.

Ne mondjatok, hogy nem széltam!
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Both Gabi: Mands-mese

Feny6any6 ezer agan huszonnégy mand tanyazott:

Az elsé mindig éhes. Es 6rokosen olvasott.

A masodik folyton almos. Amikor ébren volt, akkor azért & is
olvasott.

A harmadik mindenen kacagott. Féleg olvasas kozben.

A negyedik megallas nélkiil horkolt. Kivéve, amikor olvasott,
mert akkor nem horkolt, hanem olvasott.

Az 6t6dik mindenkivel porolt. Kivéve, amikor olvasott, mert
akkor nem porolt, hanem olvasott.

A hatodik egyfolytaban ugralt. Még olvasas kozben is.

A hetedik azt hitte magardl, 6 nem is mano, hanem egy medve,
aki a karacsonyfaban lakik. Mindig ugyanazt a konyvet olvasta, és
soha nem unta meg. Valami Micirél szolt. Vagy macir6l?

A nyolcadik hintazott egy agon fol-le, és kozben dudoraszott
magaban valahogy {gy: pommm-pommm. Persze, jol gondoljatok,
6 is olvasott egy picurkat.

A kilencedik nem dudoraszott, hanem hangosan és hamisan
énckelt. O nem félolvasott a kényvébdl, hanem félénekelt.

A tizedik hallgatott. De azért bészen olvasott.

A tizenegyedik visszabeszélt. Kivéve, amikor olvasott.
Olyankor becsukta a szajat. Illetve néha kinyitotta. S6t, egyenesen
tatott szajjal olvasott.

A tizenkettedik sziintelenul kérdezett. Szerencsére a kényvek,
amiket olvasott, minden kérdésére tudtik a valaszt.

A tizenharmadik bebujt egy oduba, és csak néha dugta ki a fejét.
Volt neki egy csomé szentjanosbogara, tgyhogy a sétét oda
mélyén is tudott olvasni.

A tizennegyediknek nem volt szakalla, igaz, 6 lanymané volt.
Aki nemcsak olvasott, hanem irt is, méghozza meséket.
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A tizenotodik mindenben kételkedett. O olvasta a legtobb
konyvet a mandk kozil.

A tizenhatodik varta a tavaszt, mert akkor volt a szlletésnapja.
Nand, hogy djabb és tjabb konyvekre vagyott.

A tizenhetedik almodozott. Ez cseppet sem akadalyozta meg az
olvasasban, olyankor tudott csak almodozni igazan.

A tizennyolcadik 6rokdsen olvasott. J6, néha azért aludt egy
keveset...

A tizenkilencedik elhatarozta, hogy sohasem akar felnéni. (Bar
ez nem egészen tisztazott kérdés, hogy egy mané egyaltalan felné-
e valaha) O még nem tudta, mi lesz, ha nagy lesz, ezért sokat
olvasott.

A huszadik pusmogott. Olvasott. Pusmogott. Olvasott. Vagy
olvasott és pusmogott.

A huszonegyedik fiity6részett. Amikor nem fiityérészett, akkor
meg olvasott. A kett6 nem ment neki egyiitt, pedig sokszor
megprobalta.

A huszonkettedik bamulta az eget. O az égi jelekben olvasott.
De néha, amikor elfaradt a nyaka a nagy égbamulasban, akkor azért
elévett egy konyvet, lehajtotta a fejét, és olvasott.

A huszonharmadik madarra valt egy szép napon. Na, 6 példaul
nem olvasott, hanem r6pkodott.

A huszonnegyedik meg te vagy, aki ezt a rovid mesét hallgatod
vagy olvasod a konyvtarban, és varod az ajandékod.

Most egy kurta mesét kaptal télem, de te azért csak meséld
tovabb ezt a torténetet, talald ki, hogy hivjak a mandkat, és ird meg
nekem, mi minden térténik még FenySanyod ezer agan a manodkkal
— azon kivil persze, hogy mindegyik olvasott. Kivéve a madarra
valt manét, mert 6 nem olvasott, hanem ropkodott, de ezt mar
mondtam.

Amugy pedig megsugom neked, hogy Feny6anyé mar legalabb
ezer éve ad menedéket a mandknak, és jobb, ha télem tudod,
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nagyon élvezi, a nagy életet maga koril. Ha senki nem latja,
mosolyog, ¢és almukban betakargatja a mandkat a legpuhabb
hajtasaival.

O a legboldogabb Fenyéany6 a viligon. Még legalabb ezer évig
fog élni és mesElni. ..
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Tamas Zsuzsa: Elcserélt ajandékok

Barnabas elégedetten huppant le egy babahazba val6 kisagy szélére.

— Ez is megvan — allapitotta meg és buiszke volt magara.

O, Barnabis, a Mikulés legkisebb mandja, akit mindenki
almodozonak tartott, és aki idén a Kiegészité Ajandékok Osztalyan
dolgozott, igazan jol végezte a dolgat. Példaul ezt az agyat is
egyedil huzta-vonta ide, az egyik nagy, piros csomag mellé —
marpedig egy ilyen 4agy csak egy embergyereknek apro,
manéléptékkel mérve igenis nagy! Vagyis... Epp kényelmes...
Eppen manénak valé... Hogy egy kicsit belebtjjon... Hogy egy
icipicit kinydjtoztassa faradt tagjait... Hogy ¢éppenhogycsak
kicsikét magara huzza a takarét... Hogy...

— Hrrre-ptiiti — hangzott fel Barnabas egyenletes horkolasa.

Barnabas, az dlmodozo elaludt.

Es olyan mélyen aludt, hogy észre sem vette, amikor egy
hatalmas kéz Ovatosan agyastul megemelte, és a nagy piros
csomaggal egyiitt egy még nagyobb, és ha lehet, még pirosabb
zsakba tette. Amikor Barnabas almaban patadobogast és
szancseng6t vélt hallani, elmosolyodott.

Mennek a csomagok! — gondolta. — Elindultak! — és almaban sem
hitte volna, hogy bizony 6 is elindult a csomagokkal egytitt.

Marpedig elindult, és a nagy munkaban elfaradt mikulasgyari
mané végigaludta az utat. Aludt az Eszaki-sarkon és aludt a Déli-
sarkon, aludt kora este és aludt késé éjjel — egyenletesen
szuszogott-hortyogott, s csak nagy ritkin motyogott valamit a
kiegészité ajandékokrol.

A Mikulas persze minden szavat hallotta.

Mert ugye mondanom sem kell, hogy a hatalmas kéz, amely
megemelte, 2 Mikulds keze volt. (Es miel6tt barki megkérdezné:
igen, a Mikulas meglatogatja a pingvineket is. Nana!) Széval a
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Mikulas hallotta minden szavat, és talan még azt is tudta, mirél
almodik. S talan éppen Barnabas miatt alakitotta Ggy az Gtvonalat,
hogy mar majdnem pirkadt, amikor egy kislany ablakahoz értek.

Ez a kislany egy nagyon kedves kislany volt. Szerette az
apukajat, szerette az anyukajat, szerette a testvérkéjét, és szerette a
nagyszileit. Annyira szerette Sket, hogy a szileit6l kapott egy
babahazat, és a babahazban éppen annyi laké volt, mint a kislany
csaladjaban: egy kislany és a kistestvére, apuka, anyuka, nagyszilSk.

A kislany sokat jatszott a babahazzal, szerette, hogy emeletes, és
padlasa is wvan, szerette, hogy egy kislany lakik benne a
testvérkéjével, apukdjaval, anyukajaval, nagysztleivel, és csak a
Mikulasnak merte bevallani, hogy van egy pici hianyérzete: nagyon
oriilne, ha legalabb egy agyiké lenne a babahazban.

Mert bizony a hazban csak lakék voltak, butorok nem. Errél
szOlt a kislany levele, amit a Mikulds meg is kapott, elolvasott, és
most, miel6tt lekdszalodott volna a szantrdl, ismét atfutotta. Leszallt
a szanrol, és a jocskan kiturilt piros zsak felé fordult. Alig
arvalkodott benne valami. Kivette az utolsé piros csomagot, és
ovatosan kézbe vette a babahazba val6 agyat. Barnabas még mindig
mélyen aludt. A Mikulas Iéptei alatt ropogott a h6, de Barnabas erre
sem ébredt fel.

Es nem ébredt fel akkor sem, amikor a Mikulis az ablakba
helyezte a piros csomagot.

Amikor mégis felébredt, konyvek vettél koril. Fs ami ennél is
fontosabb: manok. Igen, kényvtari mandk alltak a kicsi agy korul,
¢és megilletédotten figyelték a mikuldsgyari mané ocsiudasat.

— Hol vagyok? — it fel az agyban Barnabas.

Ballada, a legid6sebb kényvtari mané valaszolt:

— Szeretettel koszontiink, Barnabas! Nyiregyhazan vagy, a
Vécsey Utcai Fiokkonyvtarban.

— O, jaj, hogy keriilok ide?
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— A Mikulas hozott — felelte Ballada, mély tisztelettel a
hangjaban.

— O, jaj, itt felejtett?! — kérdezte Barnabas szinte sirva.

— Nem. Azt mondta, direkt ide hozott.

Barnabas zavartan rendezgette magan a paplant.

— Bintetésb6l? — kérdezte, és konnycsepp csillant a szemében.
— Tudtam én, hogy nem vagyok j6 mikuldsgyari mand! A
Kiegészit6 Ajandékok osztalya is biztos biintetés volt! Mert nem
birtam a csokoladégyar monotonitasat, és folyton almodoztam. Es
torténeteket széttem! Es elvontam a munkatarsaim figyelmét! Es
ha nem beszéltem, akkor tuladagoltam a kakadt. Vagy épp
kifelejtettem. Vagy véletlentil sem lett mikulasformaju a csokoladé!
— és mar zokogott.

— Nem, Barnabas, sz6 sincs rolal Nem buntetésbdél vagy itt! Azt
mondta a Mikulas, hogy te vagy az ajandék!

A kis Barnabast razta a zokogas, és el6szor fel sem fogta, mit
mondott neki az 6reg konyvtari manoé. De Ballada megismételte:

— Te vagy az ajandék!

Lassan jutottak el a szavak Barnabas fiiléig.

— En vagyok az ajandék? — kérdezett vissza csodalkozva, és
zokogasa hiippogéssé szelidult. — Tréfalsz velem?

— Nem tréfalok, kicsi Barnabas. Azt a mondta a Mikulas, hogy
sziiletett kényvtari mané vagy. Es irt neked egy levelet! — Azzal
atnyujtotta Barnabasnak a Mikulas tizenetét.

Hogy sz6 szerint mi allt a levélben, az Barnabas titka maradt.
De a konyvtari manék olvasni tudtak Barnabas arcardl. Aki el6szor
is megtorolte a szemét. Aztan szerényen elmosolyodott. Aztan egy
picit el is pirult. Aztan felkacagott. Végul buszkeségtdl és 6romtél
sugarzo arccal Osszehajtotta a levelet, és annyit mondott:

— Jovére meglatogat!

Korilhordozta a tekintetét a konyvespolcokon, aztin a
mosolygé mandarcokon, és igy szolt:
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— Barnabas vagyok. Kényvtari mané. Lassunk munkahoz!

Felnevettek a konyvtari manok, és sorra bemutatkoztak.

— Szorgos nép a mandk népe — mondta Ballada ap6 —, de azért
nekiink is jar egy kis pthenés. Zizi, Boréka! — fordult két mandlany
felé — Vezessétek korbe a kis baratunkat! Zozo, Bercike! Ti pedig
fogjatok meg azt az agyat, és rejtsétek el... mondjuk a ,,B” betls
szerz6ji mesekonyvek polca alatt!

Igy koltézott be Barnabas, az dlmodozé a nyiregyhazi Vécsey
Utcai Fiokkonyvtarba. Tényleg sziiletett kényvtari mané volt! Es a
manotarsai esténként 6rommel hallgattak a napkozben kitalalt
meséit.

Es hogy mi lett a kislannyal?

Az ablakban, a piros csomag mellett kiilonos ajandékot talalt:
egy aprocska létrat. Epp j6 lett volna mandk szamara... Es épp jo
volt a babahazba. Igy legalibb a babahaz lakéi, a kisliny és a
testvérkéje, az apuka, az anyuka és a nagyszil6k konnytszerrel fel
tudtak menni a padlasra. A kislany elégedett volt. Csak akkor
csodalkozott kissé, amikor észrevette, hogy egy fél par piros
keszty( is van az ablakban. Vajon ottfelejtette a Mikulas? Esetleg
szandékosan hagyta ott? Akarhogy is, a babahaz lakdi, a kislany, a
testvérkéje, az apuka, az anyuka és nagyszilék mind elfértek a nagy,
piros, bundas kesztytben. Es a kislany, a kedves kislany, igazan
boldog volt.
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Vibok Ildi: Loci banata

Vica felemelte a fejét és fulelni kezdett. Az el6bb azt hitte téved,
de most mar tisztan hallotta a hiippogést, pedig a konyvtarnak
ebben a részében rajta kivil egy teremtett lélek sem volt.
Legalabbis Vica nem latott senkit. Mas talan cidrizett volna egy
lathatatlan hippog6tdl, és mi tagadas, elsére Vica is berezelt, és
mar éppen felmérte, hogy melyik a leggyorsabb ut az ajtoig, de
miel6tt nekiindult volna, hirtelen meggondolta magat.

— Haho! Ki vagy te? — kérdezte halkan, mire a htippbgés abba
maradt.

— Tudom, hogy itt vagy! — prébalkozott most kicsit
hangosabban Vica, és kozben felallt a székbol. Mert ha futni kell,
hat sokkal gyorsabb allasbol, mint tilésbdl, egy asztal mogul. —
Szoéval azonnal mondd meg, ki vagy, hol vagy? De legalabbis szolalj
meg, ktlénben...

— Kilénben mi? — kérdezte egy halk hangocska a terem
legsotétebb sarka felSl. Vica odanézett, de nem latott senkit.

— Kilénben semmi — mondta. — Mar nem szamit, ugyis
megszolaltal. Széval ki vagy te? Es mit hiippégsz? Olyan sotét az a
sarok, hogy egyaltalan nem latszol.

— Még szerencse, hiipp hiipp — mondta a hiippogé. — Ugysem
akarom, hogy lassal!

— Akkor majd nem nézek arra — Vica visszaiilt a székre. — De
azt azért elarulod, miért hlippogsz?

— Na j6 hipp, hupp. Mert nemsokara itt a karacsony, htpp
hiipp, csak azért.

Es a biztonsag kedvéért még hozzatette, hogy:

— Hiupp, hiipp.

Vica elamult.
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— Bs ezért sirsz? De hat a kardcsony az egyik legesticsabb,
legszuperebb, legcstucsszuperebb dolog a vilagon! Olyan, mintha
egyszerre lenne sztletésnapja mindenkinek. ..

— Hat pont ez az, hupp hiipp hiipp... — zokogott fel megint a
vékony hangocska. — Nekem is sziilinapom lesz! Es most mar
biztos, hogy nem tud megmenteni senki! Frted? Senki, de senkil
Végem van! Elvesztem! Nekem annyi!

— Atyagatya — Vica elamult. — A szilinapod a bajod? Ez most
komoly? Nem vagy te egy kicsit fligos?

—Te ezt nem értheted! — csattant fel a hang. — Es egyaltalan nem
vagyok flagos!

— Akkor magyarazd el

—Na jo! Jon a sztlinapom...

— Igen, ezt mar mondtad — bélintott Vica. — Es?

— Es megkapom azt a nagy polcot. Az egészet, ott, szemben az
ablak mellett! Azzal a rengeteg konyvvel. ..

—Ja, hogy te konyvtaros vagy! — Vica kicsit elamult. Egész eddig
azt hitte, valami gyerek hiippog, most meg kideril, hogy egy
felnétt. .. Ezzel a cinci hanggal... De a cinci hang gazdaja megallas
nélkil folytatta.

— Nekem kell szépen sorban tartani 6ket. Megjegyezni, melyiket
ki irta, mi a cimik, mirél szolnak... Mindent tudnom kell réluk!
Latod te egyaltalan azt a polcot? — csattant fel megint a hang. —
Legalabb ezer konyv! Darabja ezer oldall Kép meg egy szal se
benniik! Csupa psziho... psziho... széval az a pszihoizé! Feln6tt
cucc, na! Es pont ezek jutottak nekem! O, én szerencsétlen! Most
vilagea kell mennem! A szakadé héban! A fagyban és zimankoban!
Bezzeg, ha nyaron lenne a szilinapom, legalabb melegben
szOkhetnék meg! Ha mar ugyis meg kell szoknom! Hat nem igaz?

— De miért kellene?

— Mit miért?
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— Hat mindent — magyarazta Vica. — Megjegyezni a cimeket?
Meg az {rokat? Ezek minden konyvre ra vannak irval Pont elég, ha
elolvasod, nem?

A hang egy darabig hallgatott, aztan halkan, de igazan nagyon
halkan megszolalt. Szinte suttogott.

— Tudsz titkot tartani?

Vica elgondolkozott, aztan hatarozottan boélintott.

— Tudok — mondta.

— Es megigéred...?

— Meg.

— De eskem beskem?

— Eskem beskem, csak ny6gd mar kil

— En nem tudok olvasni — mondta a cinci hang, aztin egy 6riasit
s6hajtott. — Most nevethetsz.

Vica azon kapta magat, hogy a s6tét sarkot bamulja, de nem
latott senkit.

— Miért nevetnékr? — kérdezte csodalkozva. — Inkabb furi, hogy
egy konyvtaros nem tud olvasni... Nem volt kedved megtanulni?

— Dehogynem! — jajdult fel a hang. — Es ismerem is az Gsszes
betit! De tincolnak, meg ugrilnak 6ssze vissza. Es mire
kiolvasnam Sket, mar mind elugral a helyérél. Es én azt litom, hogy
kapu, pedig az van odairva, hogy kupal

— Bs nem vették észre az iskoldban? — amult el Vica.

— Eddig nem! Mert mindenre emlékeztem, amit tanultunk.
Mindent meg tudtam jegyeznil De jaj! — a hang djra hiippogni
kezdett. — Holnap megkapom azt a polcot, és az oriasil Még ha
valaki fel is olvasna nekem az Gsszes konyvet réla holnapig, lehet,
hogy akkor sem tudnam megjegyezni! Es mit sz6] majd a papa meg
a mama? Micsoda szégyen! Még soha egy mandé sem volt ennyire
buta! Soha egy sem volt, aki ne tudott volna megtanulni olvasni!

— Dehogyis vagy te butal — vagta rda Vica azonnal, mert 6 jol
tudta, hogy az okossag nem az olvasason mulik. — S6t! Nagyon is
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okos vagy! Hat nem most mondtad, hogy mindent meg tudtal
tanulni gy is! Hogy csak egyszer hall... — Vica elhallgatott, aztan
nagyot nyelt.

— Varj csak! Azt mondtad, mané? Te egy mand vagy?

— Az hat — hallatszott a hang. — De ez most mindegy!

— Ti tényleg léteztek?

— Igen. De titok.

— Es megnézhetnélek?

— Sajna nem. Akkor menten kévé valok.

Vica nagyot sohajtott.

— Akkor tényleg nem — mondta. — De azért lehetek a baratod?

— Nem hiszem, hogy érdemes lenne — mondta lemonddan a
cinci hang. — Arra a kis id6re. Nem emlékszel? Epp most akarok
megszokni. Bs kinn szakad a hé, és egész sotét van, tgyhogy
nekem mar meszeltek...

— Pedig, ha baratok lennénk, akkor meguszhatnad... —
probalkozott Vica.

— Hogyhogy?

— Mert akkor mondhatnam neked, hogy ne szokjél meg. Meg
adhatnék j6 tanacsot. De csak akkor...

— Milyen tanacsot? — kérdezte a cinci, de most olyan kézelrdl
jott a hang, hogy Vica nagyot ugrott.

— Hol vagy? — kérdezte idegesen.

— Itt a kezednél az asztalon. De légyszi ne hadonassz! Még a
végén levered a sityakom és akkor végem! Meglatsz és akkor jon a
kévé valas. Széval szerinted mit csinaljak?

Vica 6vatosan lellt, aztin az asztalra nézett. Mar arra a részére,
ahonnan a hang jott.

— Hat el6szor is, mondd el a mamadnak meg a tanité nénidnek,
vagy bacsidnak, hogy tancolnak a betiik. Ugyhogy te inkdbb a
gyerekkonyves polc manodja szeretnél lenni, nem a pszih6é. Mert
ott minden kényvben van egy csomo rajz, és azok segitenek, hogy
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megjegyezd Sket a szuper memoriaddal. Pont neked valok! Azt
rendben tudnad tartani. ..

— OKké¢, ez j6 otletnek tlnik... — tinédott el a mand.

— De ez még nem minden! Mert a tancolé betikre mar
mindenféle mddszer van. Mar hogy megzabolazzatok Sket. A
felnéttek értenek ehhez! Kilonosen a konyvtarosok, meg a tanitok.
Neked meg segit a szuper memoriad. Meg az is segit, ha. ..

— Ha? — kérdezte a hang, ami mar egyaltalan nem hiippogott.

— Ha szereted a konyveket!

— Fn szeretem Sket! Tényleg szeretem! — mondta a hang, aztan
hirtelen egész halkan hozzatette: — Es nem segithetnél te is?

— En? — hokkent meg Vica. — En mit segithetnék?

— Hat j6hetnél kicsit gyakrabban... Mondjuk minden nap... En
kikészitem a legszupereb konyveket, te meg halkan elolvasnad
nekem... Mint barat a baratnak...

Vica elgondolkozott.

— Hat j6 — mondta. — J6vék, amikor tudok. Es akkor olvasunk
egyltt, j6...? — Vica megakadt. — Hogy is hivnak téged? — bokte ki
aztan.

— Lécinak. Es téged?

— Engem Vicanak. Es az allatos konyveket szeretem a
legjobban. Meg a kalandosakat. Meg a kiralylanyosakat is, de csak
ha sarkany is van benniik...

— Es mér holnap is el tudsz jénni?

— Nanal — mondta Vica.

— Akkor holnapra olyat készitek. Valami j6 kis sarkanyos -
kiralylanyosat — mondta Loéci, aki mar egyaltalan nem hlippogott.
Inkabb boldog volt, és nem csak a kézelgd karacsony miatt.
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Garay Zsuzsanna: Az elgurult szerencse

Pepita, a szerencsemané az utébbi idében nagyon szerencsétlen
volt, folyton elvesztett vagy leejtett valamit, reggelente nem talalta
a fél par zoknijat, kiboritotta a tedjat, egyszoval apré balesetek
egész sorozata tortént vele.

— Ki hallott mar ilyet! — sopankodott egyik kédos reggel. —
Nekem kellene masoknak szerencsét hozni, és éppen én hagyom el
a szerencsémet.

Na, mar most joggal kérdezhetitek, hogyan lehet elvesziteni a
szerencsét. A szerencse nagyon aprd, gombolyl, és ha nem
tgyelnek ra, akkor elgurul, és j6 messzire képes gurulni. Az ember
csak forog maga kortl, azt hiszi, hogy a kozelben djra megpillantja
majd, de nem, a szerencse, amilyen kis virgonc, nagy sebességgel
mar régen mesze jar a gazdajatol.

Es a helyzet nem javult, s6t! Miutan Pepita megbotlott és
lebucskazott a lépcsén, napokig ki sem mozdult a padlasrél, ahol
lakott. Igen, a padlasrol. Pepita ugyanis varosi mané volt. Mert nem
csak erdei, hegyi és vizi manok léteznek. A varosban is akad bel6luk
szép szammal. Pepita tehat bezarkézott, a fajos, kificamodott
bokajat borogatta, és az emberek nagyon hianyoltak 6t.

»Vajon hova tlnhetett a szerencsénk?” — sirankoztak, de a
valaszt nem tudtak.

Végiil Fakanal, a szomszédban laké hazimanodk egyike elégelte
meg a dolgot.

— Micsoda dolog ezl — ripakodott ra Pepitara, miutan
megmaszta a meredek 1épcsét és koszonés nélkil berontott a
szobaba. — Mindenki téged hianyol, te meg itt gubbasztasz egyediil
a sOtétben!

— Elveszitettem a szerencsémet — séhajtott fel Pepita.
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— Micsoda? De hat te vagy megbizva az 6rzésével. Hogy tortént
ez?

— Nem tudom.

— Hat indulj, keresd meg]!

— Nem tudom, merre menjek.

— Ejnye, de gyamoltalan lettél. Csak a kifogasokat sorolod. Es
micsoda rendetlenség van itt! Fel sem 6lt6ztél, kuporogsz az agyon,
nem nyitod ki az ablakot, hogy némi levegd, fény j6jjon be — p6rolt
Fakanal, majd amikor észrevette Pepita arcan a legordild
konnycseppeket, letlt mellé az agyra. — Ettél rendesen
mostanaban? — kérdezte szeliden.

— Nem igazan.

— Sejtettem. Szerencsére van nalam tokmag — nyult bele a jobb
zsebébe Fakanal. — Tessék.

— Szerencsére — erre a szora felkapta a fejét Pepita. — Akkor
nalad van a szerencsém?

— Nalam csak tokmag van — razta meg a fejét Fakanal. — Na jo,
meg egy kis di6 is akad a masik zsebemben — és bal zsebébdl
néhany szép didszemet pottyantott Pepita tenyérébe.

— Egyél csak, finom, idei termés. Addig is — allt fel Fakanal, —
segitek egy kicsit 6sszepakolni, bar én inkabb a f6zéshez értek.

Fakanal odasietett az ablakhoz, kinyitotta, kidugta a fejét és
lekialtott:

— Csutak, Porszem, gyertek csak fell

Kisvartatva két ujabb hazimané érkezett.

— Segitsetek kitakaritani — mondta nekik Fakanal. — Te meg —
fordult oda Pepitahoz — gyere, rendbe szedlek egy kicsit.

Forr6 fird6t készitett hamar Fakanal, és amig Pepita
megmosakodott, kivasalta a szerencsemané ruhajat. Szép is volt a
ruha, sarga és piros kockas, zold szegéllyel, és eldl volt egy nagy
zseb aranyozott kerek gombbal. Fakanal és a két masik hazimano
egyszera barna ruhajahoz képest csak ugy ragyogott.
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Fakanalnak még arra is volt ideje, hogy gyorsan f6zz6n egy
kanna illatos harsfateat, majd a harmadik, el6l 1évé zsebébdl par
szem gyombéres kekszet vett el6. Addig Csutak és Porszem is
elkészult, mert a hazimanok keze firgén jar, az ember nem is tudja
kovetni a szemével a gyors, hatarozott mozdulatokat. Mindannyian
letiltek, hogy megbeszéljék a tovabbiakat.

— Szerencsére pedig sziikség van — jelentette ki Fakanal —, és ha
valéban eltint, akkor meg kell keresni.

— Nem bukkantatok ra a szekrényben? — kérdezte Pepita
reménykedve.

— Nem, és a fidkokban sem — felelte Csutak. — Es az 4gy alatt
sem talaltuk meg.

— Sejtettem — séhajtott fel Pepita, és banatosan lehorgasztotta a
fejét, ugy morogta. — Biztosan kiszokott a lakasbol, és j6 messzire
elkéborgott.

— Hogy néz ki a szerencse? — kivancsiskodott Porszem, aki a
legifjabb volt kézottik.

— A szerencse kicsi és gobmbolyth — valaszolta Pepita —, de
lathatatlan.

— Akkor nem csoda, ha nem leltik meg — vagta ra Csutak, és
kivette az utolsé kekszet, mivel megéhezett a nagy rendcsinalasban.

— Lathatatlan? Akkor honnan tudod, hogy hol van? —
értetlenkedett Porszem és korbe forgatta a fejét. — Lehet, hogy
most is itt van valahol.

— Nem — razta meg a fejét Pepita, és belefogott a magyarazatba.
— Ugyan lathatatlan, de meleget sugaroz. Es minél tobb embernek
van szerencséje, annal tobb melegség arad beldle. Az el6bb csak
azért kérdeztem, hogy nem leltetek-e ra ti, mert mar att6l féltem,
hogy olyan régéta elkallédott, nem is érzem meg, ha a kézelben
maradt.

— Hat akkor ne vesztegesd tovabb az idédet, hanem indulj —
mondta Fakanal.

31



Pepita halasan megk&szonte a baratainak a segitséget, majd
elindult. Kora délutan volt, az utcan mégis sokan sétaltak,
vasaroltak. Pepita mélyen beszivta a friss levegdt, és nézte a tomeg
nytizsgését. Nem is tudta milyen nap van, olyan sokaig gubbasztott
a kuckojaban egyeddl.

— Szerencsém van, hogy ilyen bardtaim vannak! — futott a fején, és
ahogy ezt gondolta, megérezte, hogy jobbra kell fordulnia. Par
lépést tett csak meg, amikor egy kislany megbotlott, az esés
pillanataban Pepita ranézett. A kislany szeme nagyra nyilt
csodalkozastdl, és gy meglep6dott, hogy el sem sirta magat.

Az anyukéja lehajolt hozza:

— Megutotted magad? Faje — kérdezte aggddva.

A kislany megrazta a fejét

— Nem, nincs semmi bajom.

— Akkor j6. Micsoda szerencse, hogy nem lyukadt ki az gj
harisnyad — mondta az anyuka, majd talpra segitette a kislanyt, és
tovabbmentek.

Pepita egészen felvidult. Ahogy haladt egyenesen el6re, egy 6reg
nénit vett észre, aki egy teli szatyrot cipelt. A vaszontaska
kicstszott az 1d6s holgy kezébdl, aki utana akart kapni, de mozdulat
megallt féluton, mert észrevette Pepitat. Az asszony pislogott
egyet, de mire jobban meg szerette volna nézni, mit is latott
pontosan, a man6 mar eltint.

— Milyen szerencse, hogy nem borult fel a szatyor, és semmi
nem szoérodott ki belSle! — séhajtott fel a néni, és nyégve felemelte
a taskat, hogy hazavigye a sok finomsagot, amit vacsorara vasarolt.

Pepita tovabb sodrédott a tdmeggel, majd befordult egy utcaba,
ahol kevesebben voltak. Ekkor egy paranyi tindér a
szerencsemand mellett termett.

— Odanézz! — stigta a mano fuilébe, és Pepita észrevett egy bacsit,
aki egy foldszinti haz nappalijaban allt. Az alakbdl tisztan lehetett

32



latni, hogy a bacsi keres valamit. Sorra huzogatta ki a fidkokat, és
azt diinnyogte a bajsza alatt:

— Ejnye, hat hova is tettem! — Aztan hirtelen felnézett, meglatta
Pepitat, és ugy megdobbent, hogy levert az asztalrél egy kisebb
dobozt. A dobozbdl el6kerilt egy kis skatulya, abbdl a bacsi gyufat
vett el6, és remegd kézzel egy gyertyat probalt meggyujtani.

— Na, végre. Szerencsére sikerilt — mondta elégedetten és
elmosolyodott.

Pepita csak nézte a rézsaszin, karcsa gyertya langjat, ami
baratsagosan tancolt.

— Advent van. Advent elsé vasarnapja — suttogta megilletédve.

— Ugy van — bélintott a tiindér.

Es Pepita érezte, ahogy a koszorabdl elébukkan egy meleg
g6mb, majd belesuhan az el6l 1évé zsebébe.

— A szerencse az emberek kozt érzi j6l magat, ezt ne felejtsd el
— stgta neki a tiindér. — Ne zarkézz be tobbé a lakasbal

Pepita mosolyogva megigérte, hogy tobbé nem fog maganyosan
elvonulni, boldogan indult haza a szerencsével a zsebében. Amikor
kiért a térre, latott egy férfit egy létran, aki mogorvan szerelt
valamit. Mar régota foglalatoskodott ezzel, de sehogy nem talalta a
hibat. Abban a minutdban, hogy Pepita elhaladt a létra alatt,
telkialtott:

— Micsoda szerencse, hogy megtalaltam, mi okozta a
meghibasodast.

Es par masodperc mulva kigytltak a lampak, a teret elontotte a
tény. Az emberek bezudultak a térre, mosolyogtak, vasaroltak,
forralt bort ittak, stlt gesztenyét eszegettek.

Pepita meglatott egy szép sut6tok darabot, pattintott egyet az
ujjaval, mire a sit6tok eltint, Pepita varazslattal hazakildte. A
szerencsemand gondosan eclhelyezte a tok arat a néni kosara
mellett, majd megszaporazta a lépteit, hogy miel6bb hazaérjen,

33



hogy megsiithesse a stutétokot, és athivhassa a baratait egy kis
lakomara.
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Andrasi Adél: A mindent 1até 6reg mano

— Balladal Mesélj nektnk!

Loéci és Zsalya minden este el6alltak a kéréssel, amit Ballada
o6rommel teljesitett. Szeretett mesélni. Helyet foglalt hat kedvenc
karosszékében, és intett az ifjoncoknak, hogy helyezzék magukat
kényelembe. Azok le is telepedtek a sz6nyegre, kbzvetlentiil Ballada
elé. De nem csak 6k tettek {gy. Kamilla, Trilla és Bojtorjan, bar mar
tulestek a gyermekéveken, de még mindig szivesen hallgattak
Ballada meséit, igy Sk is letiltek.

— Milyen mesét szeretnétek hallani? — kérdezte Ballada, mire
Loéci ravagta:

— Izgalmasat!

Zsalya sem akart kimaradni, ezért gyorsan 6 is elmondta a sajat
kivansagat:

— Legyen benne a baratsag]

— Es mit sz6lnatok, ha mindezeken tal tanulsagos is lenne?

A beleegyez6 bolintasok utan a mese kezdetét vette a konyvtari
manok legéregebbijének eladasaban:

— Egyszer volt, hol nem volt, egy bajos kényvtar, ami otthont
adott egy kis konyvtari mané koézosségnek. A mandk békében,
boldogan éltek a konyvek tarsasagaban, és nagyon megszerették a
konyvtarban dolgozé embereket, és az ide latogatdkat is. Ugy
érezték, az 6 konyvtaruk a legeslegjobb, ami csak létezik a vilagon.
Tele volt vidamsaggal, kedves emberekkel, akik ugyanugy szerették
a konyveket, mint 6k, és az itt dolgozék mindent megtettek, hogy
az embergyerekekkel megszerettessék a konyveket. Olvastak nekik
¢és érdekes programokat szerveztek.

—J¢é, hat akkor ez a kényvtar ugyanolyan, mint a miénk! — vagott
kozbe Loéci. — Hiszen itt is milyen sok program van! Az én
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kedvencem az Unicef klub! Foldkorili torténetek, jaték és
nyomozas. Az a nekem valo!

— Ennek nagyon 6rilok Loci, de ha megengeded folytatom, j6?
— mondta Ballada elnéz6 mosollyal az arcan. — Ott tartottam, hogy
a konyvtar, ahol ezek a manok éltek, nagyon biztonsagos hely volt.
Igen am, de mint tudjatok, ahogy az embergyerekek, tgy a fiatal
manok is kénnyen bajba tudnak keveredni. Szerintetek, hogy
torténhet ez meg a legkdnnyebben?

— Kivancsiak vagyunk! — vagta r4 Zsalya. — Es til kozel megyiink
az emberekhez.

—De az nem baj! — ellenkezett Loci. — Mert ugyse latnak minket.
A stiveg az, amire nagyon kell vigyazni. Mert ha az lekertl rélunk,
meglatnak, és bumm, kévé valunk.

— gy igaz, j6l mondod — helyeselt Ballada. — Ez a legnagyobb
baj, ami egy manét érhet. Fs ez a mese arrél sz6l, hogy ez milyen
egyszertien megtorténhet. Széval ebben a k6z6sségben volt harom
ifji mand, akik idénként csinytevéseken torték a fejiiket.

— Hogy hivtak éket?

Ennél a kérdésnél Ballada egy picit elgondolkodott, majd arcan
rejtélyes mosollyal felelt.

— Kabala, Tuba és Berkenye. A torténetink onnan indul, hogy
karacsony kozeledtével erét vett rajtuk a tirelmetlenség. Mar
visszaszamoltak a napokat, de gy vélték, az id6 nem halad elég
gyorsan az év legesillogobb tnnepe felé.

— Pont, mint most! — lelkendezett Zsalya, akirél mindenki tudta,
hogy nagyon szereti ezt az id6szakot. A fenyé illata, a sok-sok fény
és a mézeskalacs-illat teljesen magaval ragadta a kis manot, és
ilyenkor alig lehetett vele birni. — En is alig varom, hogy feldiszitsék
a konyvtar karacsonyfajat. Nem is értem, miért nem Oltoztetnek
mindent diszbe mar novemberben. Hiszen ooolyan szép!

— Akkor te pontosan ugy érzel, mint a mi kis mandink, akik
szintén ugy gondoltak, hogy a karacsonyt nem lehet elég hamar
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elkezdeni. Vartak és vartak, mikor diszitik mar fel a konyvtarat és
a fat, de amikor mikulas napja is elmult, és még sehol nem voltak a
szines fények, elvesztették a tirelmitket. Elhataroztak hat, hogy a
tettek mezejére 1épnek. Ok maguk akartak tinnepi diszbe Sltoztetni
mindent.

— Milyen remek 6tlet! — kapott az elképzelésen Zsalya. — Bzt mi
is megcesinalhatnank! A diszités j6 mokal

— J6 moékanak gondolod? — kérdezte Ballada — Hat csak vard ki
a végét. Mert ahogy az mar lenni szokott, a fiatalok nem hallgattak
a felnéttek szavara, akik tirelemre intették Sket, és nagy zlrbe
keveredtek.

— De hiszen ez csak diszités! — értetlenkedett Loci. — Hogy lehet
abbol baj?

— A harom mané Osszedugta a fejét és valésagos kis haditervet
dolgoztak ki. Ugy gondoltdk, hogy este, amikor a kényvtar
elcsendesedik, ¢és mindenki azt hiszi, hogy &k alszanak,
kisurrannak, és reggelre, teljes titokban feldiszitik az olvasotermet.
Azt hitték, konnya dolguk lesz, hiszen t6bbszor lattak mar, az
emberek hogy csinaljak. Azt is tudtak, hol taroljak a diszeket,
girlandokat és az égéket, amiket a polcokra szoktak rakni.

— Mi is tudjuk — stgta Zsalya Locinak, és kbzben ugy vigyorgott,
mint egy igazi rosszcsont. Ballada gy tett, mintha nem hallotta
volna a megjegyzést, és zavartalanul folytatta a mesét.

— Kinyitottak a szekrényt, aminek az aljan, egy dobozban
ott lapult minden, ami a karacsonyi hangulathoz kellett. Egytittes
er6vel kinyitottak a dobozt, és elkezdték beldle egyenként
kiszedegetni a dolgokat. Elébb a foldon sorba akartak rakni
mindent, hogy aztan atgondoljak, mit-hova tesznek, és végil
mindent elrendeznek ugy, hogy az a legszebb legyen.

Zsalya ¢és Loci szaja szinte titva maradt Ballada
elbeszélésétol. Szemiik elétt peregtek a képek, ahogy elképzelték, a
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harom mané hogy birkézik meg a hozzajuk képest hatalmas
diszekkel.

— ,,H{, ez nagyon nehéz” — utanozta Ballada az egyik mesebeli
szerepl6 hangjat. — Ezt Tuba mondta, amikor az utolsé girlandot
is kihdzta a dobozbdl. Erezte, hogy a megerdltetéstdl gyongydzni
kezdett a homloka, ezért levette a siivegét, letette a foldre, és a
ruhdja ujjaval megtorolte magat. Ekkor Kabala azt mondta:
,»Gyere, Tuba, segits az égéknél!” — utanozta Ballada most Kabala
hangjat. — A kis Tuba természetesen azonnal szaladt, hogy segitsen
baratjanak kihuzni az égésort, ami még a girlandnal is nehezebbnek
bizonyult. Igy ténykedtek hét a fiatalok, teljesen elfeledkezve az
idérél. Nagyokat nevettek, élvezték a késziilédést, és teljesen
atérezték, miért szeretik az emberek a diszités folyamatat. Es ekkor,
megtortént a baj!

Ballada j6 mesél6 volt, nagy atéléssel adta el6 a torténeteit, igy
az utols6é mondatara a fiatalok egytdl egyig megfesziltek a varatlan
fordulattol.

— Hirtelen az egész terem fényarba borult. Valaki felkapcsolta a
villanyt! Az egyik konyvtaros néni jott vissza, aki ott felejtette a
kulesat, kules nélkil viszont nem tudott hazamenni. Kénytelen volt
visszamenni a konyvtarba, igy pedig a legrosszabbkor érkezett, és
meglepte a nagyban tigyk6dé mandkat. Fis megtortént a baj. ..

— A stiveg! — kialtott Loci. — Tuba otthagyta a siivegét a f6ldon!

Mind tudtak ez mit jelent, hiszen az elsé és legfontosabb
szabaly, amit a mané gyerekek megtanulnak, a stvegikre
vonatkozik: ,,Soha ne vedd le!”

— Bizony — helyeselt Ballada. K6zben komoly abrazatot vagott,
hogy arckifejezésével is nyomatékot adjon a szavai komolysaganak.
— Kabala és Berkenye biztonsagban voltak, hiszen 6k viselték a
stiveget, és lathatatlanok voltak az emberi szem el6tt. Tuba viszont
ott allt halalra rémilten, védtelentl a polcsorok kozott. A siivege
elérhetetlen tavolsagban volt, mikézben a koényvtiaros egyre
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kozeledett. Még néhany lépés, és odaér, meglatja, és & kévé
dermed. A kellemesnek indult diszités egy pillanat alatt minden
manok legnagyobb rémalmava valtozott.

— Felmaszhatott volna egy polcra, hogy elbujjon a konyvek
k626! — tanacsolta Loci. — Bn azt tettem volnal

— Igen, csakhogy Tubat ebben két dolog is akadalyozta.
Egyrészt az, hogy amint ti is tudjatok, egy mandhoz képest a
konyvszekrény legalsé polca is magasan van. Fel lehet ra maszni,
de nem megy azonnal. De még ennél is nagyobb bajt jelentett, hogy
Tuba Ggy megijedt, moccanni sem tudott. Tudta, az az egyetlen
megoldas, ha visszaszerzi a sivegét.

— Es mi tortént? — kérdezte izgatottan Zsalya. — Kabala és
Berkenye ott voltak. Ok nem tudtak valahogy segiteni?

Ballada a fejét razta.

— Tul messze voltak. A kényvtaros néni pedig hossza, emberi
lépésekkel kozeledett. Még néhany pillanat, és elérte volna Tubat.
Es akkor tértént valami, ami megmentette a védtelen mandeskat.

— Mi? Micsoda?

— Valahol mogéttiik, hangos csattanassal kivagodott egy ablak,
ami kizokkentette a konyvtarost, aki igy el6bb a hang iranyaba
fordult, majd odament, hogy az elszabadult ablakot bezarja. Ez elég
id6t adott Tubanak, hogy végigrohanjon a szekrények kozott, és
felkapja a f6ldon felejtett siivegét. Azzal a mozdulattal a fejére is
hazta, igy mire a konyvtaros odaért, mar lathatatlan volt.
Természetesen a konyvtaros értetlenkedve nézte a nyitott dobozt,
¢és a bel6le kihuzkodott diszeket. ,,Mennyi furcsasag torténik itt.”
mondta, de aztan nem sokat gondolkodott a dolgon, csak
megrantotta a vallat. ,,Holnap tgyis disziteni akartam, igy legalabb
mar minden készen all a diszitésre”. Azzal felkapta az asztalon
felejtett kulcsat, tériilt-fordult, és mar ott sem volt. Ujra sététség
borult a konyvtarra, és a manok egyediil maradtak.

— Huh — séhajtott Zsalya. — Ezt megusztak!
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Loci és Zsalya nem vették észre, de a mogottik 6l6 Kamilla,
Trilla és Bojtorjan a mese alatt végig tagra nyilt szemekkel meredtek
hol egymasra, hol pedig Balladara.

— Ez nagyon j6 mese volt! — mondta Léci. — Es értjik a
tanulsagokat is!

— Valéban? Es mik lennének azok?

— Ne legyunk turelmetlenek.

— Hallgassunk az idésebbekre, és ugy vigyazzunk a stivegiinkre,
mint a szemiink vilagaral

— Igy van — bolintott Ballada. — J6l értettétek. Most menjetek.
Ideje mar, hogy lefekiidjetek.

Amikor a két ifjonc tavozott, Ballada is felallt a székébdl.
Késore jart, és bar 6 még ugy tervezte, hogy olvas egy kicsit, el6tte
szeretett volna egy csésze bodzateat késziteni maganak.

— Kabala, Tuba és Berkenye igazabol Kamilla, Trilla és
Boijtorjan, ugye? — sz6lt utana Kamilla. — Ez a torténet rélunk szolt.
Arrél, amit néhany éve csinaltunk. Es Trillat majdnem meglattak.

— Igy van.

Az 6reg mano hatra fordult és elmosolyodott.

— Azt gondoltatok talan, hogy nem tudok rola?

— Igen — felelte Bojtorjan. — Nem mondtuk el senkinek, mert
tudtuk, hogy kikapnank érte. Egymas kozt sem beszéltink rola,
igazsag szerint én mar el is felejtettem ezt az esetet.

— Fn is el akartam felejteni — mondta Trilla. — Annyira
megijedtem, hogy nem akartam ra emlékezni. De nem ment, az6ta
is sokszor eszembe jut, milyen elévigyazatlan voltam. Oriasi
szerencsénk volt, hogy az az ablak épp akkor nyilt ki. Az segitett
id6t nyerni.

— Szerencse? — kérdezte Ballada. — Azt mondod szerencse volt?
Vagy esetleg masféle segitség?

— Ezt, hogy érted?
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Ballada szeretettel nézett az ifjoncokra, és miel6tt atment volna
a konyhaba, az ajtobol még visszaszolt.

— Ebben a konyvtarban van egy mand, aki mindenkire figyel.
Emberre és manodra egyarant, hogy azonnal tudjon segiteni, ha kell.
Es az a mané én vagyok...
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Stefan Luca: A konyvfal6

Kamilla mané a kényvtar leghatsé polcanal szeretett olvasni. Ez a
polc csupa olyan kényvet rejtett, amelyeket az emberek csak ritkan
kerestek. Kamilla viszont szivesen olvasta még a Kutyasétaltatasi
Lexikont vagy a Mosogatégépek Nagy Kézikonyvét is, és oriilt,
hogy senki sem zavarja.

Aznap épp a Latin-magyar gombanévjegyzéket tanulmanyozta,
amikor apré 1épteket hallott.

— Egy gyerek! — rémilt meg, és felkapta a stivegét, hogy az
emberi szem nehogy megpillanthassa. Vajon a hatsé polchoz
tévedt kisfia mit kereshet itt?

A gyermek egy-egy konyvet kihtizott, megnézte, visszatette. Igy
ért a gombanévjegyzékhez. Kamilla alig tudott atugrani egy masik
vaskos kotet tetejére, nehogy 6t is kirantsa a fitdcska a konyvvel.

— A gombat végiil is szeretem. Finom — motyogta magaban a
kisfia, és egy hirtelen mozdulattal kiszakitotta a konyv harmadik
lapjat, az Agaricustél az Amanitaig.

Kamilla apré manétenyerét a szaja elé kapta, nehogy felsikitson
a débbenettsl. Nahat! Egy konyvrongalé gyermek!

Azonban ami ezutan kovetkezett, az sokkal furcsabb volt. A
kisfia el6vett a taskajabol egy szendvicset, és a félbehajtott
papirlapot a két kenyér kozé tette. A szendvicset visszacsomagolta,
és vidaman tavozott.

— Azt a viragillata poloskatojasat! — kialtott fel Kamilla. — Ennek
a végére kell jarni!

Kamilla masnap nem olvasni, hanem megfigyelni jétt el. Ahogy
sejtette, a kisfia ujra felbukkant. Ezuttal a Nokedliszaggatas
rejtelmei cim@ konyvnél csillant fel a szeme, abbdl tépett ki egy
lapot, és a szendvicsébe hajtogatta.
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Harmadik nap, amikor az Ezer oldal a tojasokrol kertlt sorra,
Kamilla nagyot séhajtott.

— Ez nem mehet igy tovabb! Riadéztatnom kell a konyvtaros
nénit — hatarozta el magat, és szerzett egy papirlapot és egy ceruzat.
A papir olyan volt szamara, mint egy Oriasi szényeg, és a ceruza,
akar az embernek egy villanyoszlop. Nade a mandk erdsek,
konyveket is birnak cipelni, a levél hat gyorsan megszuletett:

Kedves Konyvtarosok!
A leghatsé sor konyveit egy kedvesnek tind
kisfid minden nap megrongalja. Kérem az Ugy
felderitését és megoldasat!

Kamilla, a konyvtari mano.

Kamilla az ¢j leple alatt a konyvtarosok pultjara helyezte a
papirt, és masnap kivancsian varta, hogy mi torténik.

Nos, a kisfia aznap is megjelent, és az Elet az eszkimok foldjén
cim@ kényvet kezdte lapozgatni. Fszre sem vette a hita mogott
halkan kézeled6 1épteket. Egy halat abrazolé abranal megallt, és igy
szOlt sajat magahoz:

— A halat is szeretem. De ez a kényv nem unalmas. Nincs
szivem kitépni.

— Na de Florian! Miért tépnéd ki? — szolalt meg mogotte egy
kedves hang. A kényvtaros néni volt az.

Flérian megfordult. Egy hang sem jott ki a torkan. Rémtlten
meredt a konyvtaros nénire, szeme konnybe labadt, és azon
gondolkodott, milyen biintetést fog kapni. A konyvtaros néni
szeme sarkaban viszont a mosoly rancai gytlekeztek, és leguggolt
Flérianhoz.

— Na, mondd csak el szépen!

Flérian halkan megszolalt.
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— Az iskolaban konyvfal6 versenyt hirdettek. A tesém
matekversenyt nyert. Az unokatesém rajzversenyt. FEn egyikben
sem vagyok tul tigyes... Enni viszont szeretek. Hat arra gondoltam,
ez a verseny jo lesz nekem.

— Te megetted a konyvek lapjait? — rémiild6zott a konyvtaros
néni.

— Igen — hajtotta le a fejét a kisfit. — Nem voltak valami
finomak, de annyira szeretnék nyerni...

Kamilla mané egy sor konyv takarasaban hangtalanul kacagott.
Még ilyet! Konyvfald versenyre konyvet ennil

A konyvtaros néni azonban nem nevette ki Floriant. Csupan
elmosolyodott, megsimogatta a kisfia kobakjat, megfogta a kezét,
és a lexikonokhoz vezette. Az értelmezé szotart kinyitotta a ,,falja
a konyvet” résznél. Florian hangosan olvasta a jelentést: sokat
olvas.

— Ertem mérl — csapott a homlokira. — Nem abban kell
versenyezni, hogy ki tud tobb kényvet megenni, hanem abban,
hogy ki olvas el tébbet!

— Bizony — bélogatott a konyvtaros néni, és elvezette Floriant a
mesekonyvek polcdhoz, ahol a kisfit 6t konyvet is kivalasztott,
hogy hazavigye elolvasni.

Kamilla mané kuncogva figyelte 6ket. Arra gondolt, hogy nem
is baj, hogy tortént valami érdekes a hatsé polcnal. Florian igazan
kedves gyermek, mar meg is szerette, és talan ezek utan nem lesz
véletlen, hogy mindig a leginkabb neki valé konyvek kertilnek majd
a keze tgyébe. Hiszen mire val6 egy konyvtari mano, ha nem erre?
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Malter Gyorgy: Mindenki megtalalja a parjat!

Egyszer volt, hol nem volt, volt egy kisvaros Magyarorszag
kozepén. Bar az is lehet, hogy a szélén volt, ebben mar én sem
vagyok biztos.

De arra egészen biztosan emlékszem, hogy volt ebben a
kisvarosban egy nagy konyvtar, ahova szivesen jartak a kornyéken
lakok. Hatalmas konyvtar volt, ahol az embermagassagi polcok
kozott orakon at lehetett bolyongani, mint egy hatalmas
labirintusban. Néhany folyoséra kis gurul6é létrak is ki voltak
helyezve, amire felmaszva a felsé polcokat is el lehetett érni.
Természetesen az idelatogatd gyerekek imadtak felmaszni a 1étrak
legtetejére és alaposan felturni a legfelsébb polcokat.

A konyvtari rendet — mondanom sem kell — a manodk tartottak
fent. J6, j6, a konyvtaros nénik is igyekeztek, de lassuk be, a mandk
nélkiil semmire sem mentek volna. Ok raktak vissza a kipakolt, ide-
oda visszacsusztatott koteteket a helyiikre, kisimitottak a begytrt
oldalakat, beszélgettek velik, letorolték a port, és téma szerint
atrendezték Sket attdl fliggben, hogy éppen mi volt a népszerd a
gyerekek és a felnéttek kozott.

A legtobb dolguk karacsony tajan akadt. Ekkor nagyon
felélénkilt a konyvtar. Fel kellett disziteni a polcokat, a bejaratot,
az olvasofoteleket az ablakok alatt. Ilyenkor nagyon sokan
latogattak el, hogy az tnnepekre valami izgalmas regényt,
mesekonyvet, képeskonyvet vigyenek haza, amit aztan
rendszeresen az Ujév utani napokban hoztak vissza. Nytizsgés és
izgatott mormogas, vidam beszélgetés jarta at az egész épiiletet,
gyerekesapatok, osztalyok, csaladok jottek be, és tértek haza a sajat
kedvencukkel a keziikben.
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Mivel a manok szigora nyilvantartast vezettek minden konyvrél,
igy pontosan tudtak, melyek a legnépszeribb kiadvanyok, mi mikor
kertlt a konyvtarba, és mit, hanyszor kélesonéztek mar ki.

Ezért minden mandé tudta, hogy van egy, egyetlen egy konyv,
amit még soha senki nem vett ki.

Kicsit kopottas, kozepes mérett konyv volt, valamikor a régi
idékben kertlt be a konyvtarba. Kemény, sziirke fedelére
halvanyan egy repulégép alakja volt bevésve. Valaha tartozott
hozza egy levehet6 papirborito is.

Az egyik id6sebb mané eskudott ra, hogy gyonyori szines volt,
ciradakkal felirva ra a cim; de ez sajnos az egyik koltézkodésnél,
atpakolasnal elveszett. Ott fekidt a konyv a ,,Kozlekedés,
tudomany és technika” polcon, ami a leghatsé sorban volt. Sajnos
soha senki nem vette le, még csak at sem lapozta, ami érthetd
médon borzaszté rosszul esett neki. Evrdl évre egyre szomordbb
és morcosabb lett. Nem beszélgetett mar senkivel, a szomszéd
konyvekkel sem allt szoba, csak néha-néha valaszolt a mandk
kérdésére, ha mar nagyon udvariatlan lett volna hallgatni.

Id6vel a szine is mintha egyre sztrkébb lett volna, szinte
beleolvadt a tobbi kényv kozé, mint aki nem is akarja, hogy
észrevegyék. A manok azért minden takaritasnal letisztogattak, az
adott polcfelel6s mand pedig mindig biztatta, hogy ne keseredjen
el, elébb-utébb megtalalja azt, akit éppen egy ilyen konyv érdekel.
De a kis szirke kényv egyre kevésbé hitt benne, és ez meg is
latszédott rajta. Szinte észrevétlentl tldogélt a polcan, azt szerette,
ha a legkevésbé feltiiné legfelsé polcra kertil, és k6z6mbdosen nézte,
hogyan valasztjak ki a latogatok a tobbi kotetet.

Egy karacsony el6tti szombaton hatalmas forgalom volt a
konyvtarban. Egymas utan jottek a csaladok, gyerekek és felnéttek,
és vitték el a konyveket, amit az innepek alatt terveztek kiolvasni.
Fél 6raval zaras el6tt egy anyuka lépett be az el6térbe egy kilenc-tiz
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év koruli kisfiaval. A pulthoz léptek, ahol a koényvtaros néni
tldogélt.

— Jonapot kivanok! — koszont az anyuka, és észrevétlentl
megszoritotta a kisfia kezét is.

— Csékolom! — koszont halkan a kisfia.

— J6 napot, miben segithetek? — allt fel a kényvtaros néni a
sz&kébol.

— Mesekonyvet szeretnénk kélesondzni karacsonyra. Tudja, a
kisfiam imadja a konyveket és otthon mar mindent kiolvasott, amit
talalt.

A konyvtaros néni elmosolyodott, és a kisfia felé hajolt.

— Szoval te ennyire szereted a konyveket?

A kisfia a cipbje orrat nézegette zavartan. Nem nézett vissza a
konyvtaros nénire, és nem is valaszolt, csak egyik labardl a masikra
allt, kézben pedig anyukaja kezét szorftotta.

— Igen — alig hallhatéan végtl csak ennyit mondott, de szemével
inkabb a polcokat nézte, és lathatéan nem akarta folytatni a
beszélgetést.

Elengedte anyukaja kezét, és lassan elindult a polcok és folyosok
felé. Az anyuka szintén kissé zavartan toporgott, és halkan jegyezte
meg,.

— Nem szeret sokat beszélni masokkal. Elnézést ... — majd a
kisfia utan nézett és még halkabban hozzatette, hogy a kisfit mar
ne is hallja. — Csendes, kicsit maganak valé gyerek, mindig is ilyen
volt.

— Semmi gond, nézzenek koril az ifjasagi polcnal. Ott sok
regényt és mesét talalnak — mosolyodott el a konyvtaros néni, és
visszatlt a helyére.

A kisfia lassan bolyongott a konyvek folyoséjan, anyukaja par
lépés tavolsagra kovette.
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— Nézd csak! Ott van az ifjasagi polc! — mutatott anyukaja az
egyik sorra, aminek oldalara nagy betlikkel volt kifrva: , Ifjusagi
konyvek”.

A kisfia lassan Iépdelt a konyvek el6tt. Semmit sem szélt, de
szemei ide-oda cikaztak, latszott, hogy pillanatok alatt elolvassa a
konyvek gerincén a cimet, és mar siklik is tovabb a tekintete.
Egyetlen kényvet sem vett le.

— Egyik sem tetszik? — Kérdezte anyukaja mogotte, kissé
csalodott hangon. — De hiszen annyi érdekes konyv van itt!

A kisfia egy sz6t sem szolt, hanem csak 1épdelt tovabb. Elhagyta
a mesék polcait, a kalandregények részlegét, a tudomanyos-
fantasztikus irodalmat, és egyre hatrébb és hatrébb sétalt. A
konyvtari mandk mintha megérezték volna, hogy valami
kilonleges dolog torténi, lassan Gsszegytltek a polcok tetején, és
titokban kovették a kisfiat, halkan osszesugva. Elértek a leghatsé
sorba, ahol a kisfid megallt és felpillantott a tablajara: ,,K6zlekedés,
tudomany ¢és technika”. Elindult ebben a sorban, szeme, mint egy
radar, ide-oda jart, egyik konyvrél a masikra.

— Vajon mit kereshet? — morfondirozott a legbregebb mand,
mikoézben szakallat tépkedte. A tébbiek halkan morogtak, és a
vallukat vonogattak. — Vajon mit kereshet? — ismételte meg az Oreg
sajat kérdését, mikozben Gsszerancolt szemekkel nézte a fiut alatta,
mintha bele szeretne latni a fejében.

Hirtelen megyvillant a szeme. Odaintette az egyik suhanc manot,
aki éppen csak most mult el szazéves, és a filébe sagott valamit. A
fiatal mand csodalkozva nézett ra, majd megvonta vallat, és egy
pillanat alatt eltint a polcok mogott.

A kisfia ekozben lassan a sor végéhez ért. Megallt és
felpillantott. Egy ideig csak nézett, és mar éppen indulni akar volna
vissza, amikor alig lathatéan, de tényleg szemmel alig
észrevehet6en egy konyv kijjebb csuszott a sorban. Talan, ha egy
hajszallal volt csak kijjebb, mint a tobbi, és igy is olyan érzése volt
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az embernek, mintha vissza akarna menni, j6 belilre, ahol eddig
volt, hogy észre se vegyék.

Persze a sziirke konyv volt az, bordajan még cim sem volt, joval
kisebb alakja szinte még igy is elveszett a tobbi nagy, vastag és
szines konyv kozott. Evek alatt megszokta, hogy elbujik, nemhogy
kijjebb, de inkabb j6 mélyen becsuszva a sotétben szeretett
tldogélni, és magaban szomorkodni. Csak a manodk értették,
emberi filnek ez nem volt hallhaté, ahogy a konyv halkan
vitatkozik valakivel, aki mogotte all.

— Hagyjal mar békén ne 16kdossél! — suttogta a konyv hatra.

— Az oreg kuldott, hogy szoljak, csisszal kijjebb. — mondta egy
fiatal manohang a kényv mogtl.

— Nem akarok kijjebb menni! Engedj vissza! — morgott a konyv.
— Ugysem érdeklek senkit.

— De itt van egy kisfid...

— Ot sem fogom érdekelni! En senkit sem érdeklek! Ez van!
Engedj visszal

— Bizzal az 6regben! — sugta a mand, és vékonyka kezével
visszatartotta a konyvet, nehogy visszacsisszon. — O mindig
kitalalja, kinek melyik kényv valo!

— Hat akkor most téved, én még sohasem kellettem senkinek és
most sem. ..

De nem tudta tovabb folytatni, ugyanis hirtelen egy kéz
megragadta, és kihtzta a tobbi koziil. Amig a mandval vitatkozott,
észre sem vette, hogy a kisfii odatolta az egyik mozgo létrat,
felmaszott ra, és hatarozott mozdulattal levette a konyvet. Ott allt
a létra tetején, néman nézte a kilsé fedé oldalat, amin csak egy
reptl6 korvonala volt, semmi mas. Lassan kinyitotta és elolvasta a
cimet. Majd tovabblapozott, szeme csak ugy falta a sorokat és a
képeket. Mint akit alombol ébresztenek fel, ugy kapta fel a fejét,
amikor anyukaja felszolt hozza.

— Talaltal valamit?
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Néman bolintott, és lemaszott a létran. Anyukaja elkérte a
konyvet elolvasta a cimet belelapozott.

—Tényleg ez érdekel? De hat ez inkabb felnétteknek szol!

A kisfia boélintott, visszavette a kényvet anyukajatél és magahoz
olelte.

— De hat annyi j6 kalandregény van, miért nem kozulik
valasztasz? — kérdezte kétkedve anyukaja.

— Nem, én ezt szeretném! Nagyon! — mondta most el6szor
megemelve hangjat a kisfid, és kozben ugy szoritotta a konyvet a
melléhez, hogy elfehéredtek az ujjai.

Anyukaja  par pillanatig  elgondolkozva nézte, aztan
elmosolyodott és megsimogatta a kisfia fejét.

— Jol van! Ha ezt valasztottad, akkor legyen ez. Menjink a
konyvtaros nénihez! — mondta.

Elindultak kifelé. A mandk Iélegzetvisszafojtva nézték a
jelenetet a polc tetején, és amikor eltint az anyuka a kisfiaval a
forduléban, o6romtancban tortek ki. A legéregebb mand
sejtelmesen mosolygott.

— Tudtam én, tudtam, hogy el6bb utébb mindenki megtalalja a
parjatt — mormogta magaban elégedetten, és végigsimitott
szakallan. — Mindenki megtalalja. ..

Még évek mulva is azt mesélték a mandk egymas koézott, hogy
a szurke kényv milyen buszkén fektdt a kisfia kezében, amikor
kifelé mentek, és mire a konyvtaros nénihez értek, t6bb mand
eskidott ra, hogy nem is szirke szinG volt, hanem inkabb
acé¢lkéken csillogott a pulton. Azt is mesélik, akik a koézelében
voltak, hogy most lattak a konyvet el6sz6r mosolyogni, amidta csak
a konyvtarba kerilt, és hogy még ki sem 1éptek a konyvtarbdl, a
kisfia mar az utcan elkezdte olvasni.

De ezt én mar tényleg nem tudhatom biztosan, hogy valéban
igy tortént-e. Kérdezze meg a mandkat, aki nem hiszi, és jarjon
utanal
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Bartos Felician: Karacsonyi otlet

— Végre csend van! — séhajtott Mamoka, mikor este kulcsra
zarodott a konyvtar ajtaja. — Egyre jobban kimerit a megfigyelés.
Ilyenkor, karacsony kézeledtével, mindig tdl nagy a nytizsgés.

A két man6, Mamoka és Menta az egyik konyvespolc mélyérél
figyelték a gyerekeket és itt szovogették furfangos terveiket.

— Ne morogjal mar! Tgy volt ez hisz éve is. Aztan januarban
meg, majd az lesz a bajod, hogy alig 1ézengenek itt a gyerekek! —
csititotta Menta.

— Tudom, tudom. De mégis. Lehet, hogy kezdek meg6regedni
és el kellene mennem inkabb a valami gyerekmentes helyre.
Mondjuk valamelyik boltba. Ott legalabb kedvemre ragcsalhatnék
mindenfélét.

— Jaj, te mindig csak a hasadra tudsz gondolni! Aztan olyan
kovér lennél, mint egy sziletésnapi lufi, a végén talan még ki is
durrannal! Nem lenne j6, hidd el. De tudod mit? Ha menni lehetne
barhova, én hova mennék legszivesebben? Egy kisallatboltba.
Gondold el, annyi szines madar, és azok a csodalatos halak!
Minden este nagyokat usznék! A gyerekek mondjuk hianyoznanak.

Mamoka és Menta lassan Osszeszedel6zkodtek és elindultak a
megfigyelShelyikrél. Rutinosan ugraltak at a konyvek és a polcok
kozott. Menta megsimogatta a zold, pliss egyszarvat és kicsit
felrazta, hogy ne legyen annyira gornyedt.

— Lattad ma mennyien jatszottak a Kuflinyomozoés tarsassal?
Ugy orilltem. Latod milyen j6 volt, hogy megkerestiik Bélaba
nyakkendéjét? — lelkendezett Menta.

A tegnap estéjiknek a nagy része ugyanis rament, hogy
megtalalja a tarsasjaték hianyzo6 darabjat.

— Lattam hat! Nem vagyok vak. De igazad van, ezek a pillanatok,
amik miatt megéri ez az egész munka. Olyan lassan lehet a
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gyerekeket terelgetni. Néha tényleg azt hiszem, hogy felesleges
mindaz, amit csinalunk!

— Hogy mondhatsz ilyet? Tudod jol, hogy pont itt, a gyerekek
kozelében lehet a legnagyobb eredményt elérni! Minden szamitas
ezt mutatja. Minél jobban tudnak egyttt jatszani, annal jobban
elfogadjak egymast és...

— ,,...ha a végre az elfogadas eléri a kivant szintet, majd a
népeink is tudnak egyiitt dolgozni” — fejezte be az unalomig ismert
mondatot Mamoéka. — Tudom, tudom. De mégis. Olyan nehéz
kivarni mindezt!

— Tudom am, mi a te bajod Mamo! Gyere, van egy kis aszalt
fugém, hidd el attél jobb kedvre deriilsz. Aztan a vacsora is
mindjart készen lesz, és utana megint mindent j6 szinben fogsz
latni.

— Hat nem is tudom — morgott még egy utolsé6t Mamo,
mik6zben nyelt egyet. Mert, mi tagadas, az aszalt fiige gondolatara,
Osszegyult a nyal a szajaban.

A konyhaban Bojtorjan tld6gélt. Nem kapcsolt fényt, a kezeibe
temette a fejét és ugy nézett maga elé. Bojtorjan feladata a
szinez6nél 1évé gyereket segitése volt. Annal jobb minél t6bben
dolgoznak egyiitt, minél jobban segitik egymast. Sokszor
odasettenkedett a ceruzakhoz és messzire guritotta ket, vagy jol
eldugta a pirosat, hogy a gyerekek tudjanak mir6l beszélgetni.
Nehéz, veszélyes munka. Egy rossz mozdulat és valamelyik gyerek
leverheti a sapkajat. Még ragondolni is rossz, hogy mi tértént volna,
ha meglatjak. De Bojtorjan, nagyon ugyes volt. Ma azonban
valamiért, 6 is nagyon légatta az orrat.

— Hat neked meg mi a bajod? Te is éhes vagy? — kérdezte Menta.

—Nem dehogy. Vagy nem is tudom. Lehet, hogy éhes is vagyok.
De nem, nem ez a baj. Megint a mobiltelefonokon mérgel6dok.
Olyan j6 volt, eddig szineztek, meg rajzoltak, volt lehet6ség, hogy
segitsek nekik egyttt dolgozni. De most! Csak egyedil nyomkodjak
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azt a vacakot. Vagy valami buta filmet néznek rajta. Ezekhez én
nem értek. Hogyan fognak {gy egyiitt jatszani? Vagy olvasni és
mesélni? Ha mindig ezt csinaljak, akkor mikor tanuljak meg, hogy
hogyan kell felfedezni a viligot? Ha nem tudjak felfedezni a vilagot,
akkor hogyan fogjak elfogadni az ismeretlent. Minket? Mikor
tudunk mar végre egyiitt dolgozni? A két nép tudasa, mikor
fonédhat mar végre Gssze? Nagyon sotéten latom a jovénket —
ingatta a fejét Bojtorjan.

Mély csend telepedett a kis konyhara. Menta magaba mertlve,
kevergette a feltett ételt, Mamoka kis falatokban eszegette az
aszaltfiigét, hogy minél tovabb tartson, Bojtorjin meg ures
tekintettel nézett ki a konyhaajton. Mikor Mamo lenyelte az utolso
falatot, mar latszott a szeme csillanasan, hogy valami az eszébe
jutott.

— Tudjatok, kényvek sem voltak mindig — hossza sziinetet
tartott, mert nem tudta, hogy pontosan hogyan folytassa. — De
aztan lettek és mi megtanultunk olvasni, hogy tudjuk melyik konyv
az, amit jobb, ha eldugunk, és melyik az, amit el6l kell hagyni, hogy
minél tobben olvassak.

— De... — ellenkezett Bojtorjan.

— Igen — folytatta Mamo. — Igazad van, a mobiltelefonok nem
konyvek. Fs hogyan hagyhatunk el8l valamit, ami nincsen nalunk?
Sehogy. De, ha megismerjik, akkor talan, talalunk utat, hogy
segithessink a gyerekeknek. Lehet, hogy még jobbat is mint
eddig...

— Mire gondolsz? Hogy nekiink kellene olyan izéket csinalni,
amikkel jatszanak? — kérdezte Menta 6vatosan.

— Az igazat megvallva, nem tudom, hogy mire gondolok. Mert
nem ismerem, ezt az egészet. De hatha valaki mar ismeri koztlunk!
Hatha tudunk masoktdl tanulni. Lehet, hogy vannak olyan jatékok,
amiket lehet egytitt jatszani. Vagy olyan filmek, amikb6l 6k is
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tanulnak valamit. Igazan nem tudom, de lépnunk kell, mert
kilénben soha nem bujhatunk el6!

Menta megteritett és 6vatosan kimerte a tobbieknek a vacsorat.
Bojtorjan ahogy mindig, most is sokaig cséndbe maradt miel6tt
megszolalt volna.

— Azt hiszem igazad van. Meg kell tanulnunk, hogy mi ez az
egész. Szukségiink lesz egy telefonra, és keresek valakit, aki el tudja
magyarazni, hogy hogyan mtkédnek a jatékok meg a filmek. Ha
mar tudjuk, akkor talan a javunkra fordithatjuk!

— Még ma kildok néhany tizenetet a baratainknak, hogy tudnak-
e segiteni — fizte tovabb a gondolatot Menta. — Ez igazan el6bb is
esziinkbe juthatott volnal

— Ha t6bbszor kapnék az aszalt fligédbdl, akkor semmilyen
problémank nem lenne — vigyorgott elégedetten Mamod.

— Félek, ha tobbszor ennél, akkor megbetegednél. Tudod
vigyazni kell magunkra, csak egy testiink van, még akkor is, ha az
ilyen tartés — porolt vele Menta. Aztan hirtelen eszébe jutott még
valami. — Ha filmeket készitink, akkor szerepelhetnénk majd
benne mi is. Lehetnék majd én a hés patkany lovas...

— Jo otlet! — csatlakozott Bojtorjan. — Nem tudom, hogy
miikodik-e, de hatirozottan j6 6Stlet. En meg olyan jatékokat
készitenék, amiket egyitt kell jatszani, és rejtvényeket kell
megoldani kozosen.

A mandk még sokaig beszélgettek arrol, hogy ki, mit csinalna,
ha megtanulnak hasznalni a telefont. Aznap este kilénds
izgalommal raktak rendet a konyhdjukban. Aztan Menta megirta az
tzeneteket a barataiknak és felvitte a postas madarakhoz, hogy
koran reggel mindenkihez eljusson az 6tletiik.

Nagyon vartak, hogy belekezdhessenck ennek az uj vilagnak a
feltedezésébe.

54



Kiss Judit Agnes: A kényvtar karacsonyfaja

Hideg téli este volt. Nem az a szelid, havas, hanem a szeles, nyirkos,
goromba.

A koényvtar mar kitrilt, az olvasok és a konyvtarosok is
hazamentek. Ilyenkor csak a mandk maradnak az épiletben,
meghuzodnak a polcokon a kétetek kézott. De most 6k is faztak.
Thuzet gydjtottak a vilagirodalom ,,M” betljénél, igazi manotiizet,
ami nem éget el semmit, csak melegit. Ezt a tiizet varazslat gyujtja
meg, és a torténetek és Gtletek tartjak életben. Nem is lehet mellette
mashogy tld6gélni, csak csoportosan. Ha elhallgatnak a torténetek,
elhamvad a manotiz is.

Most is egyutt tcsorogtek Maeterlinck és Karl May mivel
kozott.

Trilla szolalt meg elsének:

— Kozeledik a karacsony...

— Bizony — bdlogatott Kamilla. — Az emberek kivagjak a
feny6fakat, hazaviszik és feldiszitik.

— 1gy igaz — fiizte tovibb Menta a szét. — Az emberek nagyon
sok fat vagnak ki. A tiiziiket sokszor faval taplaljak, fabol készitik
a butoraikat, némelyek a hazaikat is...

— Arrdl nem is beszélve — szolt kozbe Lantos —, hogy ezek a
konyvek itt kéralottink mind-mind fabol készultek.

— Talan papirbol! — javitotta ki Loci.

— De mibdl is készil a papir? — replikazott Lantos. — Ugye, hogy
fabol. Nem is tudtatok, igaz?

— Nem feltétlentl — jegyezte meg cséndesen Ballada, aki a
legbregebb és a legbdlcsebb volt mindnyajuk kozil, csak nem
szeretett vitatkozni.

— De fabol IS! — vagta ra gyézelmesen Lantos.
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— Nem is tudom, hova lennének az emberek fik nélkill —
sohajtotta Bojtorjan.

— Itt a konyvtarban is fel fognak allitani egy kardcsonyfat! —
kottyantott kozbe No6zi. — Hallottam, hogy beszéltek roéla a
konyvtarosok.

— Mi lenne — kezdte Trilla almodozva —, ha mi csindlnank idén
a karacsonyfat?

—J6 6tlet — lelkesedett azonnal Nézi. — De hogyan?

— A papirt fabol csinaljak — folytatta Trilla. — Mi lenne, ha mi
csinalnank fat papirbol?

— El se tudom képzelni — rancolta a homlokat Bojtorjan.

— De én igen! — kialtotta Bordka, leugrott a polcrdl, és elfutott.
A tobbiek csodalkozva néztek utana.

Bordka allanddan teli volt Otletekkel. Most Osszeszedte a
termekben 1évé Gsszes papirkosarat, és szépen sorba allitotta 6ket
a polc elétt.

— Itt van hozza a papir! — jelentette be diadalmasan.

A t6bbi mandé most mar értette, mit kell tennie. Kiszedték a
papirkosarbol a hulladékot, és nekilattak, hogy karacsonyfat
formaljanak bel6le. Ehhez nemcsak tgyesség kell am, hanem
varazslat is, amit csak 6t tudnak. Sorra kertltek el az Osszefirkalt
lapok, a fecnik, a cetlik, a galacsinok. A mandk varrtak, ragasztottak
— és természetesen varazsoltak. Amennyi papirhulladék volt, mind
felhasznaltak.

Mire a hold magasra kuszott az égen, készen is allt a papirfenyé.
Egészen a plafonig ért, sok ezer sotétzold papir-tilevelével olyan
volt, mint egy igazi. Eztistésen csillogott, és még diszeket is raktak
ra — természetesen azt is papirbol. Tarka gomboket és egy Oriasi,
tényes csillagot. Aztan elégedetten aludni tértek.

Mire masnap reggel megjottek a konyvtarosok, a karacsonyfa
ott diszelgett az olvaséterem kbzepén.

— Milyen gyony6ra! — kialtottak.
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Mis ember biztosan megkérdezte volna, honnét keriilt oda. Ok
azonban sejtették, bar egyikik sem latott még eleven konyvtari
manot.
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Beck Andrea: Az ajandék — Boréka meséje

Boréka a konyvtari mané meséléshez készilédott. A konyvtar
manok apraja-nagyja koré gyult, hogy meghallgathassa Bordka
meséjét, aki mar bele is kezdett a mesélésbe:

— Kerekerdd lakdi nagyon vartik ag iinnepeket. Macko, nyusgi, siint,
bagolyka és roka izgatottan lesték minden nap, vajon leesik-e végre azg elsd ho,
és hosszasan ecsetelték, ki mit kér a Mikuldstdl.

— En egy dimpert szeretnék! — 5z0lt a maci. — Abban nagyon sok malnit
tudnék  hazaszdallitani, amikor anyukdmékkal gyijteni megyiink. Akdr
hdrom vidrit is bele tudnék rakni a platdjabal

— Persze, hacsak nem azg egészet a pocakodba szallitandd, ahogy s3oktad!
— rikkantott nevetve bardtia, a bagolyfidka, mire maci s3égyenlisen
elmosolyodott:

— De ha egyszer olyan finom! — dormigte biinbdndan.

— Jil van, tudom én! Ha nem jut a domperbe madlna, majd engem
szallitasz, jo? — veregette meg szdarnyaval maci valldt kedvesen a maddrka. —
En amiigy egy iij, pibepuha takarit és egy labdat kértem — fordult nynszi felé

Jelentdségteljesen, aki sajnos nemrég véletleniil kilynkastotta agt a remek piros
labdat, amivel eddig jatszottak.

— Labdit én is szerenék — kontrazott egybil a kis fiiles — Es egy
ugrdalokotelet is, azgzal nagyon sokat tudnék wugrabugrdlni! Ha elfiradok,
engem is visel mayd a dompereddel, maci?

— Hat persze, szivesen! Mindegyik jatékot hasgnalbatink kozisen!

— O, baresak igy lenne! — kapesolddott a beszélgetésbe elmélizva a
rokakilyik — En egy szinkdt kértem, és ha megkapom, megigérem, hagy egész
télen egyiitt csiszkdlhatunk rajta a nagy dombon. Csudajo lesz, majd
meglatjatok!

— Jaj, de jo! Jaj, de jo! Alig virom! En is! En is! — rvendeztek a kis
dllatgyerekefe, majd dijra és dijra elmeséltéke egymdsnak a vagyaikat, és hogy mi
mindent fognak egyiitt csindini, amikor teljesiilnek.
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Teltek miiltak a napok. Egyre kordbban borult sitétségbe az erdo.
Elokeriiltek a téli bundik, sapkdk, sdlak is. A Mikulds mandi serényen
dolgoztak: a gondosan megrajolt és megirt leveleket hianytalanul begyijtitték
a gyerekektdl é5 leszallitottik azy Eszaki sarkra, hogy aznap éjel, amikor
elindnl végre a nagyszakdllii 65z apd, mindenfki, aki jol viselkedett, ajindékot
kaphasson.

Oridsi Grim volt hat Mikulis reggelén az egész vilagon, igy Kerekerddben
15, mikor ésgrevették, hogy az ablakokban megelentek a kisebb-nagyobb
csomagok. Bagolyka vagy tizszer korberepiilte az ndvarnkat, annyira oriilt az
1] takardnak. Nyusgi megdllas nélkiil porgette az ugralokitelet, mig végiil
anyukdja rd nem parancsolt, hogy legalabb a reggelibez: iiljon le. Maci boldogan
pakolta tele domperét, és elégedetten dllapitotta meg, hogy nem is hdrom,
inkabb négy vodir is bele fog férni! Flogy a vidrikbe végiil is jut-e majd mdilna,
azt nigysem most kell eldontent.

Mindenki boldog volt, csak a rikagyerek kullogott binatosan a réten.
Egyik mancsiban egy darab kotél, mdsikban egy mesekinyv volt:

— Persze, mindenki azt kapta, amit kért! — dohogott magiban — Es én?
En egy vacak kitelet kaptam é5 egy kinyvet! Az még csak hagyjan, mert a
meséket nagyon szeretens, de ex? Ez mi? Semmire sem vald vacak! — kidltotta,
majd mérgében jo messzire elhajitotta a kotelet.

Pont ekkor jdrt arra harkdlykoma, és csak néhany centiméter vilasztotta
el attol, hogy a repiild kitél jol fegbe ne csapya.

— Hékds! — szdllt le a rékakilyik villara — Neked meg mi bajod van?
Miért hajitottad el azt a valamit? Kis bija volt, hogy eltalilj vele! Nem ismered
azg erdd szabdlyait?

— Jaj, ne tessék haragudni! — rémiilt meg a kilyik — Nem akartam
rosszat, csak $30mori vagyok, mert syankd helyette axt a darab kitelet
kaptam a Mikulistol! Pedig olyan szépen lerajzoltam, mit szeretnék! Es egész
évben jol viselkedtem! Anyukdm is azt mondta, ilyen jo kis rékdja meég sosem
voltam, mint most! — sorolta banatat most mar keservesen bombilve, mire a
maddr megsajndlta.
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— Na jo, eldszor is, ne dztasd el légy szives azt a szép konyvet. Megigérem,
hogy nem mondom el a s3jileidnek, milyen veszélyes dolgot csindltal. Cserébe te
25 1gérd meg, hogy datgondolod et ag ajandék dolgot, és nem csindlsz, t5bbé ilyet
— simogatta meg fejét a harkdly és dtnydjtott egy 3sebkenddt is.

— De mit gondolkodjak rajta? — hiippogitt tovibb a rika — A
mesekonyvnek Griilok, viszont ez a kotél, amit eldobtam, semmire sem vald!
Szdnkot kértem, és kaptam egy darab vacak madzagot. Ez igagsdgtalan!

A harkdly csendben hallgatta a sirankozdst, nem vilaszolt semmit.
Kisvartatva fogta magdt, elrepiilt, majd a kotéllel a csdrében dijra megjelent.

— Sosem tudbatod, mire les3 jo — ejtette le a kis voros orra elé — Serintem
nem véletleniil kaptad pont ext a Mikuldstol. Gondolod, hogy a mandk
elrontottak valamit? 1" agy a Télapd rosszat akart neked? Ne butdskod) mar!
Ha most nem is vesged haszndt, rakd el, mert lebet, hogy késcbb jol fog jonni.
Az pedig 6ridsi butasdg, hogy emiatt diihingsz, és hisztizel. Oriilj annak, amid
van, ne amiatt bankodj, ami nincs! Most pedig menj, futds jitszani a
tibbiekkel!

A rikagyerek elgondolkodott. Kicsit el is szégyellte magit, és nagyon
remeénykedett benne, hogy nem jut el a buta viselkedése hire a manokhoz, plne
a Télapohoz! A kotelet viszont tovabbra sem s3ivesen ldtta maga kiriil,
7igyhogy azt jol eldugta az, dgya ald, ne is lissa tibbet!

Teltek miiltak a napok. A mi kis réka barditunk mir el is feledkezett

csalddottsdgarol. Amikor csak lebetett labdaztak, fogicskaztak, vagy maci
domperével jatszottak. Egyetlen dolog hidanyzott csak, hogy teljes legyen a
boldogsag: a havazas. Minden este abban biztak, hogy mire mdsnap
Jelébrednek, febér lepelbe bijik egész Kerekerdd. De a hipelybek egészen
kardcsony estig vdrattak magukra, hogy akkor agtan egy s3empillantis alatt
csodds mesevildggd varagsoljak a ldjat, és Grimmel tiltsék meg mindentki
Svét.

A rékagyereket pedig még egy ennél is nagyobb meglepetés virta, mikor a

Sfeldiszitett fa alatt megpillantotta élete elsd szankdjdt. NMdr nem is szdamitott
rd, hogy megkapja, sot, mivel hd sem volt, haszndalni sem tudta volna. Azonnal
ki akarta probalni, rigyhogy addig kérlelte apukdjat, mig végiil beleegyezett,
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hogy lefekevés elott hiizza it par kort ag udvarban, mdsnap pedig, vildgosban,
a dombon is kiprébaljak a jarganyt. Igen dm, csakhogy a sgdankon nem volt
semmiféle biizoka. Rakitittek egy sdlat, de fél volt, hogy elszakad. Kerestek
madzagot, de az meg nem volt elég hosszil. Rika papa a fejét vakarva jarkalt
kirbe a szankd koriil, kicsinyének pedig igencsak lefelé gorbiilt a szaja, mert
bizony fél6 volt, hogy ebbdl igy nem lesz szankdzids.

A harkaly épp hazafelé tartott rokonsdgatil a kiadds iinnepi vacsora utdn,
mikor a magasbol ésgrevette a tandcstalansagot.

— Boldog kardcsonyt! — kiszintotte a rokdkat — Latom, végil csak
megérkezett ex a s SAnko — négegette mosolyogra az ajandékot. — Miért
nem probaljdtok ki?

— Epp azt szeretnénk — bilogatott rokapapa. — Csakhogy nincs mivel
hiizn.

— Nines mivel hiizni? Dehdt... — nyitotta s3dra esorét a maddrka,
mikoben a kis rikdt négte csoddlkozva, akinek ebben a pillanatban eszébe

Jutott a Mikulds ajandéka. Tobb se kellett neki, mar robant is a s30bdjdba,
bemdszott ag dgy ald, egy perc sem telt bele, és ott volt a kezében a nemrég még
oly nagyon szidott kotéldarab.

— Apa, apa, nézd mi van nekem! Ezzel bigtosan lebet hizni a sgdnt!
Kiszonom, harkdly bdcsi, hogy eszembe juttattad!

— Ezzel bizony, hogy lebet! — vette dt tdle a kitelet a papa, és mar kotitte
25 fel a szdankdra, hogy mielobb teljesithesse fiacskdja kardcsonyi kivansdgat.

A harkdly elégedetten nézte még egy darabig, ahogy a héban jitszottak, és
mielott elrepiilt volna még odakidltotta:

— Boldog kardcsonyt még egyszer! Ne feledd: ami ma haszontalannak
tinik, egyszer még lehet a legnagyobb kincsed!
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Hétvari Andrea: A varatlan vendég

Hideg decemberi este volt. Menta, Boréka és Kamilla a
manokonyhaban szorgoskodtak, teat f6ztek a mesedélutanra. Az
aprocska  konyhat szép lassan betoltotte a bodzatea, a
csipkebogyodtea, a kakukkfG- és a kamillatea ennivaléan finom
illata. Advent masodik vasarnapja volt, és ilyenkor a koényvtari
manoknal adventi mesedélutant tartanak minden évben. Bordka
6vatosan emelte ki a sitébdl a friss kuglofot, Menta mézeskalaccsal
rakott tele egy hatalmas talat, Kamilla almaszeleteket szolgalt fel a
vendégeknek.

— Adjon Isten, j6 estét! — rikkantott mély, érces hangjan
Szarvasbogar apd, aki egy fonott karosszékben helyezkedett el.
Mellette kuporodott le Katica Klari és Tundér Tekla, a mezei
tindér.

— Tessék, csak tessék! — kinilta kedvesen a mesedélutin
vendégeit Kamilla, Ballada ap6 pedig becsoszogott, hogy
nekifogjon a mesélésnek.

Ha nem jartal még a konyvtari manéknal, akkor elarulom, hogy
Ballada volt a legid6sebb mand, aki valaha élt, épp karacsonykor
sziiletett, még Otszaz évvel ezel6tt, és éppen két hét valasztotta 6t
el az 6tszazadik sztletésnapjatol.

— Hova a mandba tettem a Nagy Mandkényvem?

— Itt van, Ballada apd! — perdiilt oda Menta.

Ballada a kezébe vette az ezeréves varazskonyvet, ami még a
dédapjaé volt, s ahogy kinyitotta, a kényv fényleni kezdett. Ballada
ekkor lapozott egyet. A konyv folott fényes szikrak tancoltak.
Lapozott kett6t és a fényes szikrakbol csillagok lettek.
Valamennyien tatott szajjal nézték, mi torténik. A harmadik
lapozasnal a tancol6 csillagokbdl egy aprocska tiindér emelkedett a
levegébe.
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— Lampacska! — kialtott fel Tundér Tekla — Mi jaratban itt
Ballada aponal?

— Amig ti itt meseolvasashoz készil6dtok, odakint az erdében
valaki keservesen sir! — lehelte Lampacska és megpihent Ballada
apo tenyerében. Latszott, hogy régota repilt a fagyos szélben.

— Ha sir, akkor segiteni kell neki! — simogatta meg Lampacska
szarnyait Ballada, és valamennyien villamgyorsan o6lt6zkédni
kezdtek. Lampacskat a kandallé mellé tltették, hogy atmelegedjen.

— Sapkat és salat is vegyetek — figyelmeztette a tobbieket Katica
Klari — Cudar hideg van kint!

A ragyogoan tiszta téli éjszakaban Ballada ap6, Menta, Boroka,
Kamilla, Katica Klari, Tiundér Tekla és Szarvasbogar apd
elindultak, hogy megkeressék azt, akir6l Lampacska mesélt. Fagyos
sz€l citerazott a kopar agak kozott. Rettenetesen hideg volt. Az
erd6 minden zegzugat bejartak mar, amikor egy korhadt fa
odvaban Szarvasbogar ap6 egy didergd kis stinre bukkant.

— O, hat te még nagyon aprocska vagy. Hideg neked ez a téli
¢jszaka — repkedte koril az aprosagot Tundér Tekla, aki puha z6ld
mohatakaréba burkolta a siinit. Ballada ap6 pedig egészen a
manolakig vitte a karjaban.

— Tl koran jott a hideg tél, nem volt idém elég nagyra néni —
szepegte a kis stin. — azt hittem, megfagyok...

— Még szerencse, hogy Lampacska észrevette, hogy baj van —
boélogatott Kamilla.

— Mit is csinalnank tindérek nélkil? — tette Ossze kezeit
Szarvasbogar Apo.

Bordka és Menta almaval és vizzel kinaltak a siinit.

— Tejet nem ihat, mert beteg lesz téle! — okitotta a tEbbieket
Katica Klari.

— Tavaszig szivesen vendégil latunk — tapsolt 6romében
Borodka.
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— K6sz6n6m a josagotok! — suttogta a tanyérkaja folott a stini
¢és 6rom csillogott fekete kis gombszemeiben.

— Minden j6, ha j6 a vége! — kialtott Ballada ap6 és ismét kezébe
vette a varazskonyvet.

— Egyszer volt, hol nem volt... — kezdte a j6l ismert mondatot,
amelyet nemcsak minden gyerek, de minden mané is repesve var.
Hisz a meséket a mandk is nagyon szeretik. Azon az estén finom
teat kortyolva, kuglofot eszegetve nemcsak a mesék simogattak
meg a vendégek szivét.

Megmentettek — valakit, aki tavaszig 0Osszegombolyodve
szunditott a manohaz titkokkal teli takaros padlasan, puha
paplanba és téli lomba burkoldzva.
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Balazs Agnes: A fergeteges levélcsere

Egy viharos téli ¢éjszakan valaki varatlanul megkocogtatta a
konyvtar ablakat.

A konyvtari manok, akik épp békésen teazgattak a
kolesonzEpult tetején, a zaj hallatara egy szempillantas alatt koddé
valtak. Fejukbe nyomtak a siivegiiket, amely az emberek el6tt
lathatatlannd tette &ket, és bezarkoztak apré lakasaikba. Az
ismeretlen valaki ismét bekopogott, s miutan valaszt nem kapott,
elszantan pifolni kezdte az ablakot.

Kinyiltak a falakba rejtett ajtocskak, és kikukkantottak rajtuk a
kismanok. Tanacstalanul pislogtak Balladara, a legidésebb
konyvtari manora, aki a nem vart helyzetekben mindig tudta, hogy
mit kell tennitik. A tapasztalt, bélcs mané révid toprengés utan a
stivegére mutatott, majd az ablakra, ami azt jelentette, hogy a
lathatatlanna tévé fejfed6 alatt 6vatosan megleshetik, vajon ki
zavarta meg a nyugalmukat. A mandcskak az tiveghez osontak, és
kikukucskaltak rajta.

A szélben kavargd hopelyhek kozott egy szarnyas alak lebegett,
és apro oklével kitartéan zorgette az ablakot. Idébe telt, mire a
konyvtar titkos lakoi raébredtek, hogy valdjaban két alakot latnak:
egy hatalmas siralyt, amelynek a hatan egy piros sapkas kismano
lovagol. Ballada intett, hogy engedjék be a vendéget.

A kitart ablakon bestvoltott a szél, s bereptlt a szobaba a
hofehér madar. A siraly tett egy kort a konyvespolcok folott, majd
megpihent a kolcsonzépult tetején. A piros sapkas kismano
lekapaszkodott a madar hatardl, megigazgatta z6ld ruhdcskajat,
majd mérgesen korbetekintett.

— Da bégre! Bajdeb begfagytab odakint! — koézolte durcas
képpel, és egy nagyot tisszentett.

A konyvtari manok kivancsian kézelebb 1éptek hozza.
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— Ha latsz minket, akkor biztosak lehetiink benne, hogy te is
mano vagy — allapitotta meg Tlsszencs.

— Bané vagyok — bolintott a nathas vendég, és ujfent tlisszentett
egyet.

— Haaapci! — felelte ra Ttsszencs.

— Bicsoda dolog gunyolédni! — haborodott fel a piros sapkas
mano, el6kapta kockds zsebkend6jét, és beletrombitalt. — Ha
beengedtetek volna, dem faztam volna beg.

— En nem ginyolédom — mentegetéz6tt Tiisszencs -, Csak
folyton facsarja valami az orromat. Haaapci! Haaapci! Haaapcil —
tlissz6gott a zsebkendbjébe.

— Mi jaratban vagy? — kérdezte Trilla a piros sapkas figurat.

— Bintha deb tudnatok! — bosszankodott a jovevény. — Kiildteb
dektek levelet, de bég csak deb is valaszoltatok.

— Nem kaptunk semmiféle levelet — szabadkozott Zsalya, és egy
bogre illatos bodzateat nyomott a felhaborodott mand kezébe. A
forr6 ital megtette a hatasat, a vendég orra kitisztult.

— Gondolhattam volnal — szomorodott el az idegen. — Az én
levelem is elkeveredett, akarcsak... — Elcsuklott a hangja, és
konnyes szemmel folytatta: — ... akarcsak a gyerekek levelei.

— Miféle levelekrSl beszélsz? — értetlenkedtek a konyvtari
manok.

— Azokrdl, amelyeket a gyerekek a Mikulasnak irtak —
magyarazta a piros sapkas figura. - Most aztan fogalmunk sincs,
hogy milyen ajandékokat készitsink a puttonyba. Az én feladatom
a levelek elolvasasa, én {from Ossze egy hatalmas filizetbe a
kivansigokat. Takkanak hivnak. En vagyok a Mikulds F6f6
Postaolvasojal — huzta ki magat biszkén.

— Eltintek a levelek? — hiiledeztek a manok.

— El bizony. Mind egy szalig — bélogatott banatosan a F6f6
Postaolvas6. — A gyerekek levelei helyett csupa panaszos levél
érkezett hozzank, amelyeket nem nekink, hanem az Erdei
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Manohivatalba cimeztek. Felkerestem a Manodhivatalt, hatha nekik
kézbesitették a Mikulas postajat, de a mi leveleink helyett 6k a kerti
manokhoz irt leveleket kaptak meg. Senki nem érti, hogy mi
torténhetett. Azért jottem, hogy segitsetek.

— Hogyan tudnank segiteni? — kérdezte Bordka.

— Nyomozzatok ki, hogy hova tntek a Mikulasnak irt levelek!
A tudés konyveitekbdl csak ki tudtok okoskodni valamit — tekintett
végig a polcokon sorakozé koteteken a F6£6 Postaolvaso.

A konyvtari manok 6sszedugtak a fejiiket, majd siir6gni-forogni
kezdtek. Besiettek a lakasaikba, el6hoztak legféltettebb konyveiket,
¢és tanulmanyozni kezdték Sket.

Kis id6 mualva Menta izgatottan felkialtott:

— Megvan! Nyomon vagyok!

A mané koré sereglettek a tobbiek.

— Nézzétek csak! — mutatott konyvében az egyik képre Menta.
— Mit lattok?

— Egy g6csortos torzsu fat — felelte Nozi.

— Nézzétek meg jobban! — siirgette a mandkat Menta. — Ez egy
varazskép. Elsé ranézésre valoban egy fat lattok. De ha jobban
megnézitek, akkor kidertl, hogy szerepel a képen még valaki. ..

— Egy boszorkany! — kialtott fel a F6f6 Postaolvasd. — A
fatorzson kanyargd vonalakbodl kirajzolédik az arca.

— O keverte el a leveleket — kézolte Menta. — Ebben a kényvben
az all — mutatott az ,,Elcserélt levelek titkos torténete” cim kotetre
—, hogy minden 313. évben lestjt a mandk népére az Fszaki sarki
Boszorkany gonosz atka, ¢és bekovetkezik a |, Fergeteges
Levélcsere”. Egyetlen levél sem jut el a cimzetthez mindaddig,
amig az atkot meg nem tori valaki.

— O, jaj! — kapott a fejéhez Lakka, a F6f6 Postaolvasé. — Torje
meg valaki gyorsan azt az atkot, mert a Mikuldsnak harom nap
mulva utra kell kelnie ajandékokkal megrakott puttonnyal a hatan!
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— Sajnos nem lesz kénnyt — séhajtotta Menta. — A kényvben az
all, hogy ezuttal csak szaz j6 gyerek segithet. Legalabb szaz
gyereknek a vilagon jot kell tennie. Rdadasul egyszerre, ugyanazon
a napon.

— Pontosan mikor? — kérdezte Ballada.

— Holnap — felelte Menta. — Hogyha holnap szaz gyerek jol
viselkedik, akkor megtorik az atok, és a levelek eljutnak a
cimzettekhez.

— Mit kell tennitik? — tudakolta Lakka.

— BEgész nap szot kell fogadniuk a sziileiknek, rendet kell tennitik
a szobdajukban, és ki kell pucolniuk a cip6jiiket — olvasta a kényvbél
Menta.

— Huha! Nehéz feladat! Vajon lesz-e a vilagon legalabb szaz
gyerek, aki holnap j6l viselkedik? — vakargatta a fejét Ttsszencs.

— Nagyon remélem! — felelte bizakodva a F6£6 Postaolvasé. —
Ha igy lesz, akkor megérkeznek hozzank a Mikulashoz irt levelek,
¢s mi be tudjuk pakolni a puttonyba mindazt, amire a gyerekek
vagynak. Koszo6nom, hogy segitettetek! — pislogott halalkodva a
konyvtari mandkra, majd felkapaszkodott a héfehér siraly hatara,
és visszarepilt Lappfoldre, a Mikulas birodalmaba.

*

Kedves Meseolvaso!

Segitsink mi is Lakkanak! Viselkedjink ugy, ahogyan a
varazskonyvben szerepelt. Hogy sikeriil-e megtoriink az Fszaki
sarki Boszorkany atkat, Mikulas napjan egészen biztosan kideriil!
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Horvath Ildi: Panni kivansagmeséje

Mar rég beesteledett, s nagy, puha pelyhekben szalling6zott a hé a
néptelen utcakra. A F6 utcai konyvtarbél mar hazamentek a
diakok, kényvtarosok, s a portas épp most zarta be a konyvtar
sulyos vaskapujat.

Végre O is hazamehetett. A termekre mély csend telepedett, a
konyvek katonasan sorakoztak a polcokon, s csak a falak fel6l
lehetett valami kaparaszast hallani. Biztosan az egerek ébredeznek,
gondolhatjatok. De ha jobban hegyezitek a fileteket, nem is
kaparaszas, cincogas, hanem emberi beszélgetés sztrédik ki a falak
rései kozil.

— Papi, gyere ide! Mesélj nekem valami szép mesét az
emberekrdl, j6? — kérlelte Panni, a mané kislany, nagyapjat, a
morcos Géza bacsit, akinek szakalla mar a féldet s6porte.

— Oh, az emberekr6l? Nincs mit mesélni réluk, mar rég
clfelejtettek minket, csak a buta, zsizsegé dobozaikat nézegetik
naphosszat, semmi érdekes nincs benniik. — dohogta.

— De Papi, én akkor is egy mesét akarok az emberekrdl! Talalj
ki egyet! Legyen benne ho, egy bacsi meg egy kutya, jo? —
er6skodott Panni, a mand gyerek.

— Lari-fari, j6l van, no — morcoskodott Papi, de mar gyGr6dott
is a homloka, s elkezdte tekergetni hosszu, fehér szakallat, ami
annak a jele volt, hogy Papi éppen alkot. Panni feszilten figyelt. S
egyszercsak Papi megszolalt:

— No, ide figyelj, Pannikam. Most egy régi torténetet fog neked
elmesélni, egy okos, nagyon okos kutyusrél. Emlékszem, épp olyan
1d6s lehettem, mint most te, amikor ez tortént. A konyvtar melletti
bérhazban egy nagyon 6reg, de vidam bacsi lakott a kutyajaval,
Sajoval, aki egy labrador volt. A bacsi, aki régen kapitany volt,
Oregségére naphosszat a lakasban tldogélt, ritkan jott ki az utcara,
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mert hat rosszul is hallott mar, és falaba volt, ezért igen nehezen
mozgott. Sajo volt az egyetlen segitsége. Ez a kutyus hordott neki
a boltbol mindenfélét. A kapitany csak felirta egy cetlire, amire
szitksége volt, s a kosarba tette a pénzzel egyiitt. Azutan elmondta
Sajonak, hogy hova, melyik boltba menjen. A kutya mindig
boldogan teljesitette a rabizott komoly feladatot.

Egy napsttéses, téli vasarnap igy szolt a kapitany az okos
kutyahoz:

— No, kedves baratom, december elseje van, advent elsé napja.
Olyan szivesen ennék ma valami finom tnnepi ételt. Elhoznad
nekem az étterembdl az ebédet?

A kutyus vidam farokcsovalassal valaszolt.

A kapitany el6vette nagy kosarat, kend6t teritett bele, és egy
levelet, amiben szépen leirta, milyen ételeket rakjanak majd a
kosarba. A tobbit bizzak csak ra az 6 okos kutyajara.

Igy is tortént. Sajé elindult a megrakott kosarral az étterembdl.
Igen am, de a hideg, havas uton megérezték a kobor kutyak a
finom, meleg ebéd illatat. Lépten-nyomon ott o6lalkodtak Sajé
koriil, és mindenaron el akartak venni t6le a finomsagokat. A kutya
megallt, jobbra is, balra is morgott, még oda is kapott, annyira védte
gazdaja ebédjét. Majd ujra folvette a kosarat, és cipelte toretlentl
hazafelé. De a kutyak csak nem tagitottak mell6le, s6t egyre tobben
¢és tobben gytltek Sajé koré. Mar majdnem odaért a haz ajtajahoz,
amikor az egyik furfangos joszag belekapott a kendd sarkaba,
hizta-huzta, és Sajé mar hidba vetette ra magat az ebre, hidba
harapta, ahol érte, a sok finomsagot meg nem menthette. Leves,
kolbasz, pecsenye ebek vacsoraja lett. Sajo6 meg csak vonitott
ftajdalmaban, sarosan, lucskosan az ajt6 el6tt, hogy ilyen cstafosan
jart.

Hanem a kapitany, aki latta az esetet, bebocsatotta a kutyat az
ajton, és nagyon megdicsérte hésiességéért. Azutin elmentek
egyutt az étterembe, és olyan jot ebédeltek, mint még sohal
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Vadadi Adrienn: Zizi és a Mikulas

Kozeledett Mikulas napja. A gyerekek egyre izgatottabbak voltak.
Az 6vodaban Mikulas dalokat tanultak, papirputtonyba arany diot,
szaloncukrot, Mikulas csokit rajzoltak. Az iskolaban verseltek,
énekeltek, és aki tudott mar irni, hossza kivansaglistat készitett.

Mert minden gyerek tudja, hogy a Mikulas a j6 gyerekeknek
csomagot hoz majd a csizmaba, szanon érkezik messze foldrol,
hatalmas puttonnyal, j6sagos arccal, héfehér szakallal.

Egy reggelen aztan a konyvtar kapujara kikertlt egy plakat. Azt
hirdette, a konyvtarba is ellatogat egyik délutan a Mikulas. Ott
tolongott a plakat el6tt a varos apraja-nagyja, lelkesen tervezgették,
hogy eljonnek a talalkozasra.

— Enekelni fogok a Mikulas bacsinak! — ugrandozott egy ovis és
maris dalba fogott: — ,,Pattanj pajtas, pattanj Palko, nézd mar nyilik
az ajto, kint pelyhekben hull a ho, itt van itt a Télapo!”

— En pedig elmondom a verset! — igy egy iskolas és szavalni
kezdett: — ,,Egi uton fuj a sz¢l, hulldogal a hé, nem banja azt, Gtra
kél Mikulas ap6.”

— En rajzolok nekil — hatarozott egy kislany.

— Fin pedig beleiilok az 6lébe — hiizta ki magat egy kisfia. —, Es
megsugom, hogy szeretnék egy rakétat!

Zizi, a kis mandgyerek, irigykedve hallgatta a gyerekek beszédét.

— De j6 is volna — abrandozott. —, ha én is a Mikulas bacsi 6lébe
tlhetnék! Vagy legalabb elé allnék és elmondhatnam, j6 voltam!
Egész héten a gyerekek utan pakoltam! Helyére vittem a
mesekonyveket, a lapozgatokat, a verses koteteket, kihajtogattam a
megeylirédott lapokat, leradiroztam a firkakat, és ha kellett,
kisepregettem a lapok kézé szorult morzsakat.

De Zizi tudta, hidba is szeretné, nem allhat fedetlen fével a
Mikulas bacsi elé. Midta vilag a vilag, a mand stiveget hord, az teszi

71



lithatatlanna. Igy élnek mind, erdei mandk, didnelakok, hazi
manok, kerti manok... és Ziziék csaladja is, a konyvtari manok. Ha
levennék a stiveget és meglatna Sket valaki, 6rokre kévé valnanak,
nem segitene rajtuk sem gyogytea, sem csodapor, sem varazslat!

— En akkor is a Mikulds elé akarok allni! — toppantott Zizi. —
Levenni a siivegem, a szemébe nézni, elmondani, hogy j6 voltam
és cserébe szaloncukrot kapni!

—Nem lehet! — mondta a papéja. — Ertsd meg, a mandk, manok,
nem ember gyerekek!

— Nem szabad! — féltette a mamaja. — A siiveget sosem szabad
levenni, majd siiték én neked mandkekszet, teletomheted vele a
bendédet!

— De én nem mandkekszet, hanem szaloncukrot akarok! —
kialtott Zizi és bebujt egy konyvespolc ala, ott dinnyogott
szomorun. — Ha a Mikulas bacsi tudna, hogy 1étezem, a josagomért
biztos megjutalmazna engem!

Mondhatott Zizi akarmit, az egész csalad a fejét csovalta.

— A torvény az torvény! — mondogattak — A mandknak tilos
latszédnil

Hamarosan elérkezett a varva vart nap, a konyvtar megtelt
gyerekekkel, a szényegen kuporogva, sugdolézva mindenki varta
mar a Mikulast, mikézben Zizi, a manégyerek nagy titkosan egy
mesekonyv mogott bujkalt. Egyszer csak odakint a hidegben
megallt a szan, megszolalt a csengetty(, 1éptek cammogtak, kinyilt
az ajtoé és belépett rajta a josagos Mikulds ap6. Ramosolygott a
gyerekekre, megsimitotta szakallat, elballagott a nagy fotelhez, ott
lerakta a tomott puttonyat.

— Szervusztok — szolt mély hangjan — Itt vagyok hat, eljéttem
hozzatok, hogy lassam van-e fény a szivetekben, de oreg vagyok
mar, gyertek kézelebb, tudjatok, mar nem jol latok!

Fel is pattant a kis 6vodas, oda a Mikulas bacsi elé! Fujta a
dalokat csillogb szemmel, a ,,Pattanj pajtast”, a ,,Hull a pelyhes”-t,
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a ,,T'élapo itt van”-t mindent, ami csak eszébe jutott, és cserébe a
Mikulastol egy szép nagy csomagot kapott. Kévetkezett az iskolas,
szavalta a verset, mire Mikulas a puttonyabdl el6huzott egy szép
konyvet. A rajzért cserébe arany diot adott, és a kisfianak, aki olyan
bator volt, hogy a fillébe stugott, azt igérte, a rakétat majd az ablakba
tett csizmajaba rejti bele.

Minden gyerek talalkozott a Mikulassal, mind kapott valamit!
De eljart az id6, odakint s6tét volt mar, ideje volt haza indulni. A
Mikulas hat felallt a fotelbdl, végigsimitott szakallan, de amikor a
puttonyaért nyult volna, megiitotte a filét egy vékony hangocska.

— Mikulas bécsi — csilingelt a kényvespolc fel6l — Itt vagyok! Fin
is itt vagyokl — mire az Oreg josagos, bar senkit sem latott,
elmosolyodott.

Belenyult a zsebébe, vallara vette puttonyat és mikozben
kiballagott a konyvtarbol, titokban a mesék kozé dugta, ami a
markaban volt. Az ajtébol még visszanézett, persze semmi sem
volt lathat6, de mintha nyammogas hallatszodna, és kuncogas,
majd a foldre hullott egy szaloncukros papir.
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Boldizsar Ildik6: Mese a mandkrol, akik csak
karacsonykor latszodnak

Sokféle mané él a vilagban, de a legt6bbjiik olyan kicsi, hogy alig
lehet észrevenni. Figyelmes szem kell hozzajuk, az mar biztos.
Bemutatok neked néhanyat, hatha még sohasem hallottal réluk.

Vagy mégis?

Itt vannak példaul a mocsiri mandk, a mandnemzetség
legid6sebb tagjai. Ismered Sket? A mocsarakban élnek, de nem
azért, mert annyira szeretnek ott élni, hanem azért, hogy segiteni
tudjanak azokon, akik eltévednek a veszélyes vidéken. Van egy kicsi
ezust sipjuk, ezzel jeleznek egymasnak, ha valaki bajba kertl. Most
persze biztos azt kérdezed, hogyan tud segiteni egy ilyen aprécska
lény egy j6l megtermett szarvason vagy egy felnétt emberen? Nos,
hat erre valé az ezist sip. Ha belefujnak, csoda torténik! Aki
meghallja az eziist sip varazslatos dallamat, azonnal elindul a hang
iranyaba. A manok jol ismerik a mocsarbél kivezets titkos
Osvényeket, és a sippal mindenkinek meg tudjak mutatni azokat.

A viragmanok a mocsiri mandk unokatestvérei. Ok a
legvidimabb manénépség, és 6k is nagyon hasznos munkat
végeznek: arra vigyaznak, hogy a viragokat semmi bantodas ne érje.
A viragszirmokban laknak és harmattal taplalkoznak. Abbdl all az
élettik, hogy egész nap csak tancolnak és énekelnek. A virdgoknak
ez annyira tetszik, hogy halaboél édes illatot arasztanak maguk korul.
Az édes illattal odacsalogatjadk a méheket, a méhek pedig
tinomabbnal finomabb mézeket készitenek a viragok édes porabol.
Amikor egy kanal méz belekertl a teadba, jusson eszedbe, hogy a
viragmanok tanca és éneke is benne van a tea izében!

Aztan mesélhetnék még a huncut zoknimanokrol, akik minden
reggelre eltintetik a zoknik parjat, mesélhetnék a csondes
alommanokrol, akik egy aranyszind kagylon keresztil szorjak szét
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a vilagban az almokat, mesélhetnék a vizimanokrol és a
tizmanokrol, no meg azokrol a manokrdl, akik koboldra vagy
torpére valtoztattak a neviiket.

De most inkdbb mégis egy kilonés mandnépségrél mesélek.
Méghozza azokrol a mandkrol, akik csak karacsonykor latszédnak.

Bel6lik van alegtobb a vilagon. Konyvtarakban laknak, és egész
évben arra varnak, hogy el6j6hessenek végre. Mindegyik mané egy
konyvet valaszt maganak otthonaul — persze csak miutan elolvasta
a torténetet és az megtetszett neki —, és elbujik a lapok kozott.
Konyvmanodknak hivjak Sket.

Ok vigyaznak a konyvekre: nem engedik 6sszekeveredni a
betiket, elszakadni a lapokat, bepiszkoloédni a képeket. Nehéz
munka ez, a konyvmanok alaposan el is faradnak, igy hat nincs mit
csodalkozni azon, hogy alig varjak a karacsony estét.

Mert ezen az estén minden megtorténhet. A mocsarban, a
viragok kelyhében, a zoknik rejtekében, az almok mezejében, a
vizben és a tlizben, a konyvtarban, és ott is, ahol most ezt a mesét
hallgatod. A kényvmandk szamara a karacsony a megmutatkozas
¢s a talalkozas napja. Amikor eljon a pillanat — mintha csak tapsolt
volna egyet valaki —, folpattannak a konyvek fedelei és kiugralnak
a lapok koziil a konyvmanok, hogy megkérjenek benntinket valami
nagyon fontos dologra.

Ha jol figyelsz, meghallod a hangjukat! Azt kérik télink a
konyvek 6rz6i, hogy mi is vigyazzunk a sajat torténeteinkre,
6rizziik meg Oket 6l a sziviinkben! Ne engedjitk 6sszekeveredni a
bettket, elszakadni a lapokat és bepiszkolddni a képeket, mert
egyszer valahol, valakinek el kell majd mesélntink mindazt, ami
velink megtortént. Karacsony éjjelén a konyvmanok azt suttogjak
a fulinkbe, hogy vigyazzunk j6l a mesékre is, mert csak addig
maradnak veltink, amig lesz, aki elmondja és meghallgatja Sket.
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Béres Tamas: Az elveszett mesekényv

Ahogyan kozeledett a karacsony Borua, az 6reg konyvtari mand
egyre izgatottabb lett. Naprol-napra izgagabb és szétszortabb.
Elhagyta a szemuvegét, amit aztan a hitében talalt meg, elhagyta a
tollat, amire par nappal késébb a cip6jében bukkant, de idén
elhagyta a sapkajat is, igy addig nem is mehetett manok és emberek
kozé, mig meg nem talalta a kedvenc zoknijai k6zott.

— Ki tudja, hogy kertilhetett az oda? — kérdezgette magatol. De
ez inkabb csak koltéi kérdés volt, nem is tudott ra valaszolni és
nem is akart.

Az egyik este Ult a kandall6ja el6tt, a ropogo tiizet figyelte és
azon gondolkodott, hogy mit felejtett el?

— Oh, nem is felejtettem el semmit! Jaj, csak el ne felejtsem azt,
hogy mit is akartam elfelejteni! Mar elfelejteni is elfelejtettem...—
sopankodott magaban, mikézben kozelebb huzta kényelmes
foteljét a tlzhoz, tett még egy hasab fat a tdzre és elégedetten
sohajtozott a gyonyord tiznyelvek tancat latva.

Bord maganyos mané volt, a maga hétszazhetvenhét évével
latott mar ezt és azt, de egyvalamiben biztos volt: nem szerette a
tObbi mand tarsasagat, inkabb maganyosan, olvasgatva toltotte az
idejét.

Minden évben karacsonykor azonban felcsoszogott a konyvtar
el6tti hatalmas fa gyokerei alatt 1évé barlangjabol a konyvtar
polcaihoz vehet6 titkos alagutakon at az olvasoterem polcaihoz, és
az ¢j leple alatt Gsszegytjtotte, sorbarakta és az elsé polcokra tette
a karacsonyi konyveket. Aztan nagyokat kuncogott magaban,
amikor lathatatlanna tévé stivegében a csillaron tlve latta, ahogy
Panni néni az id6s konyvtarosnéni csipére tett kézzel all, alldogal
az ujdonsagokat bemutaté polc el6tt, ahol csupa kardcsonyi
mesekonyv és képeskonyv sorakozik.
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— Biztosan emlékszem ra, hogy tegnap én pakoltam ide az vj
konyveket, meséket, regényeket és szakacskonyveket... Most meg?
Most meg...csupa karacsonyi konyv sorakozik ittl Ahhbh, jajjj... —
mérgel6dott Panni néni.

Boru, fent a csilliron 16gva, 6vatosan hintazva jokat kuncogott
Panni néni mérgel6dését hallva, és nagyon oriilt annak, hogy Panni
néni a bosszankodas ellenére nem nyult a karacsonyi kényvekhez.
Otthagyta, maradjanak elol.

— Ugyis j6n hamarosan a karacsony! - legyintett.

Bort leugrott a csillarrél, odasompolygott a karacsonyi
konyvekhez, és megigazgatta azokat, majd elégedetten bdlintott,
hogy j6 munkat végzett. El6vett egy almat a jobb zsebébdl,
felpattant az egyik konyvespolc tetejére és az ablakon at a kopasz
fakat figyelte a szemkozti parkban, aminek kézepén az 6 sokszaz
éves faja allt. Az volt a park disze.

Mik6zben falatozott, megérkezett egy iskolas csoport csupa
hangos oOtodikessel. Konyvtari orara érkeztek, hogy az olvasas
fontossagardl és a mesék szépségérdl tanuljanak. Panni néni egy
kupacba terelte a gyerkécoket, majd a konyvtar kézepén 1évé
szényegre TUltette OSket az ott kihelyezett tobb tucat szines
babzsakra.

Az iskolasok nagy hanggal, visitva ugrottak a puha zsakok
kozepébe és probalgattak, hogyan kényelmesebb. Panni néni
csendre intette Sket, a keziikbe nyomott egy-egy mesekonyvet, és
mikozben a lurkék azt lapoztak, a kényvtar csodairdl és titkairdl
mesélt nekik, de olyan érdekesen, hogy hipp-hopp eltelt egy ora.
Még a leghangosabb didk, Peti is tatott szajjal hallgatta, hogy
mennyi titkot rejtenek a konyvek, a konyvtar. ..

A polcon 16, kilonleges stivegében lathatatlan Boru is tatott
szajjal pislogott.

— Ez j6 volt...Erdekes...Hmm!
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Csak ugy nyultak a kezek a magasba, amikor Panni néni azt
kérdezte:

— Nos, kinek van kérdése? Mire vagytok még kivancsiak?

Csak ugy ropkodtek a kérdések:

— De mi alapjan teszik sorba a kényveket?

— Mi torténik, ha nem hozzuk vissza id6ében?

— Minden koényvet el tetszett olvasni a konyvtarban?

— Rajzolni lehet a kényvekbe?

— Pfffl — legyintett bort a konyvespolc tetejérél. — Ezek konnyt
kérdések, erre mindenki tudja a valaszokat! - gondolta.

Amikor mindenki valaszt kapott, Panni néni megkdszonte a
vendégeknek, hogy eljottek, majd mondta nekik, hogy visszavarja
6ket egy hét mulva, addig pedig gytjtsék 6ssze minden kérdésiiket,
igyekszik ra valaszolni. Ekoézben Peti a kardcsonyi konyveket
nézegette az ujdonsagok polcan. Az egyik szines mesekonyvet le is
vette, belelapozott, elkerekedett a szeme, kérbenézett, és amikor
senki sem figyelt oda, egy mozdulattal a taskajaba cstsztatta, majd
csatlakozott a tébbiekhez.
tetejérdl, de amikor a lathatatlanna tévé siiveg a fején van, nem
hallani a kiabaldsat sem. igy Panni néni, se Peti, de az iskolasok és
tanarnénik se hallottak a kialtozasat.

— A konyveket nem szabad elvinni, ki lehet kélesonoznil Jajj,
mit tettél, te fial — kidltozta Boru.

Felpattant az ablakba és onnan figyelte, ahogy a parkon at
eltavolodik az osztaly, koztik Peti, hatan a kék iskolataskaval,
benne az egyik legszebb karacsonyi konyvvel.

Panni néni nem vette észre, hogy elttint valami a polcrol. Borut
viszont nem hagyta nyugodni az eset, j6 néhany napig aludni sem
tudott. Olyat még sosem latott, hogy valaki elcsen egy karacsonyi
konyvet, és raadasul pont az 6 kedvencei kozil.
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Aztan par nappal késébb hatarozott lépésre szanta el magat.
Felkapta lathatatlanna tevé stivegét és az iskolahoz sietett. A kerités
tetején ulve megvarta, mig vége lesz a tanitasnak és figyelte a
gyerekeket, hatha meglatja Petit, hogy visszavehesse téle a
karacsonyi konyvet. Meg is latta a fiut, ahogy kijon az iskolabdl, de
annyi gyerek nylzsgott korilotte, hogy nem fért a taskajahoz. ..

Aztan hazaig kévette. A fid rogtén a szobajaba ment. Bort a
szobdja ablakian kukucskalva figyelte, ahogy Peti tanul, majd
vacsorazni megy. Ekkor belopézott a hazba, majd fel a fia
szobajaba, és keresni kezdte a konyvet. Sehol se talalta, pedig
Osszeforgatott mindent, kényvespolcot, asztalfidkot, dobozokat,
ruhasszekrényt, de sehol se lelte.

Amikor Peti visszajott a szobajaba, jott vele az apukaja is, hogy
kikérdezze a leckét, de latta, hogy mekkora rumli van.

— Miért van ilyen kdosz a szobadban, Peti? — kérdezte mérgesen.

— Nem én csinaltam, én rendet raktam délutan... —
menteget6zott a fid. A mand kikerekedett szemmel bdlogatott,
aztan széttarta a kezét.

— Talan a mandk csinaltak rendetlenséget? — kérdezte Peti
apukaja. Bort bologatott a szekrény mélyén.

— Nem. Rendet teszek — mondta szomoruan a fiu.

— Egy hét szobafogsag, fiam, amiért hazudtal! — mondta az apa
¢és becsukta az ajtot. A kisfid szomordan ult le az agy szélére és
nézett szét a szobaban, ahol a konyvei és a jatékai mind szerteszét
hevertek.

—Kezd elmenni az eszem. Na, mindegy! — mondta a fiti és lassan
pakolni kezdett.

Mar késé esete volt, amikor végzett. Ijjra rend volt a szobaban.
Peti az agyba bujt és felkapcsolta az agy melletti lampajat. A parna
alol egy konyvet vett el6, lapozgatta, olvasgatta.

— Ez az! Bz az a kényv! Az ellopott karacsonyi konyv! — ugrott
fel 6romében, a szekrényben Boru, de a hirtelen mozdulattél
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lecsuszott a fejérdl a titkos siiveg, a kbzben megbotlott és kiesett a
szekrénybdl. A kisfid megijedt, kialtani probalt, de az ijedtségtdl
egy hang se jott ki a szajan. Csak annyit tudott mondani: — Ki vagy?

A mand a fejéhez kapott. Eszrevette, hogy nincs rajta sapka.
Soéhajtott és igy valaszolt:

— Boru vagyok, a hétszazhetvenhét éves konyvtari mand. Azért
jottem, hogy visszavigyem azt a konyvet a konyvtarba — mutatott a
Peti kezében 1évé mesekonyvre. — Annak ott a helye. Nem lehet
csak ugy elhozni dolgokat! A konyvtarbdl kélesénozni lehet, de
aztan vissza kell vinni, hogy mas is el tudja olvasni! — kialtotta Boru
lélegzetvétel nélkiil, mérgesen.

A kisfia ranézett a konyvre.

— Bocsanat! — hebegte.

— Bocsanat! Bocsanat! Kénnyt azt mondanil Miért hoztad el
igy? Milyen dolog ez? — ragadta meg a konyvet a mano, de a fia
nem engedte el.

— Csak azért hoztam el, mert még mindig nagyon félek a
karacsonyi manoktol és a Mikulastél. Ez a kényv pedig, ahogy a
cime is irja: ,,A legbaratsagosabb karacsonyi man6”-rél szol. Azt
hittem, hogy a mese elolvasasa utan kénnyebb lesz, nem fogok tgy
félni attél, hogy nem hoznak ajandékot a mandk, meg a Mikulas. ..
— A kisfia szeme konnybe labadt. Boru elengedte a konyvet.

— Ohbh, jajj — suttogta 2 man6. — Eééés elolvastad a konyvet? —
kérdezte.

— Igen, haromszor is! — szipogta a fid.

— Fééés? Félsz még a mandktol, meg az ilyen fura szerzetektdl,
mint én?

— A karacsonyi manodktél mar nem. Ez egy nagyon szép
torténet. Azt hiszem, hogy egyre inkabb varom a karacsonyt és
igyekszem jo6 gyerek lenni. Bar t6led még félek egy kicsit...nagyon
— mondta a fit.
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— Azt jol teszed! Mert én nagyon mérges mané vagyok! Nem
szeretem, ha valaki minden sz6 nélkil elviszi a konyveket a
konyvtarambol! — tette keresztbe a kezét.

—J6 — mondta réviden a fid.

— Pfffl — boélintott a mané. — Hanem van egy 6tletem, mert ugy
latom nem vagy teljesen menthetetlen, te fid!

— J6 — bolintott megint.

—J6.]J6. Jo! Ennél tobbet is mondhatsz!

— J6 — valaszolta a fid.

— Na, mindegy! — legyintett Boru — Kérlek, hogy holnap vidd
vissza a konyvet a konyvtarba és kérj bocsanatot Panni nénit6l!
Akkor nem lesz harag.

— J6! — mondta a fi4, amire a mané szeme kikerekedett, hogy
megint csak annyit mond, hogy j6 — Rendben, igy lesz — javitotta
ki magat fia. Bora bélintott.

— Holnap talalkozunk! — tette hozza Bord, majd felkapta a titkos
stivegjét és eltint.

Masnap ujra eljott a kényvtarba az 6t6dik osztaly, koztiik Peti.
Bort mar reggel ota varta ket a lexikonok polcanak tetején ilve,
izgatottsagaban a labat l6balta. Amikor megérkeztek a gyerekek,
Peti a karacsonyi konyvvel a kezében, lehajtott fejjel Iépett oda
Panni nénihez.

— Ezt a konyvet elvittem, most visszahoztam. De nem sz6ltam
rola. Elnézést kérek — mondta a fia.

Boru helyesléen bélintott. Panni néni megsimogatta Peti fejét.

— Oh, semmi baj, lattam, hogy nalad maradt, de biztam benne,
hogy visszahozod legkézelebb. Oriilok, hogy igy tettél! De gyere,
felirjuk a nevedhez, hogy mar olvastad, hogy legk6zelebb tudjuk.
Ha mas konyv is tetszik, szolj és segitek kikSlesénozni!

Peti megkonnyebbiilten mosolygott:

— K6sz6n6m! — mondta.
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— Es tetszett a kardcsonyi torténet a manérol? — kérdezte Panni
néni.

— Igen. Azt hiszem, vannak jésagos manok, akik egész j6 fejek
— valaszolta a fid.

— En is azt hiszem! — helyeselt Panni néni — Mondhatnank, hogy
borara, derl... — nevetett.

Boru pedig a polc tetején gy meglepdott ettdl a szoéjatéktol,
hogy majdnem leszéddlt a polc tetejérSl. Lehet, hogy Panni néni
tudja, hogy ott van, vagy netan ismeri 6t? Ki tudjal

— Pfffl — legyintett Boru, kozben a fejét razta — En egy titkos
mané vagyok, egy titkos feladattal, egy titkos siivegben... —
bizonygatta maganak.

Aztan végighallgatta Panni néni el6adasat a karacsonyi konyvek
hatalmardl. A titkos kényvtari mandkrol. Amit a gyerekek megint
érdekl6déssel  hallgattak. Az 6ra  végén feltehették a
kiilonlegesebbnél, kiilonlegesebb kérdéseiket, amelyekre Panni
néni valaszolt. Végil minden gyerek kikolesonézhetett egy érdekes
konyvet.

Este Petit megdicsérték a szilei, hogy szép rend van a
szobajaban és elengedté¢k neki a szobafogsag hatraléve részeit, mert
két 6tost is hozott irodalombdl. Ahogy lefekidt, a parnaja alatt egy
konyvet talalt. Egy szépen illusztralt mesekonyv egy kisfiardl szolt,
aki nagyon varja a karacsonyt, a manok pedig egy egész kilonleges
ajandékkal késziilnek szamara.

Az elsé oldalon egy szalkas betlkkel megirt idézet allt:
,K0sz6n6m, hogy becsiiletes maradtal. J6 fia vagy, csak igy
tovabb! Udvozlettel: Bort, a kényvtari mané. Utdirat: El ne
mondd ezt az esetet senkinek! Maradjon a mi titkunk! Pfffl”
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Trembacz Eva Zsuzsanna: Bence és a
konyvtari manok

— Digi, dagi, daganat — Bence még most is hallotta tavolodo
osztalytarsai hangjat, mikézben lerogyott az utpadkara.

Mar tavaly is csifoltak, de most, harmadikban csak rosszabb lett
a helyzet. Sokszor a teremben varta meg, hogy a tobbiek
hazainduljanak, vagy itt, a nagy gesztenyefa arnyékéban. Gyakran
tldogélt itt, figyelte a levelek kozt keresgéld, apré verebeket, és
gesztenyéket gytjtdgetett. Mar csend volt, és csak a kozeli Szarvas
utcardl hallatszott ide egy-egy auté hangja. Eppen egy gesztenyén
akadt meg a szeme, amikor egy erételjes hang szélitotta meg:

— Hat, te meg mit csinalsz itt? — Réka volt az, az 4j lany az
osztalyunkban. Most kéltoztek a kérnyékre. Réka nagyon szeretett
a fiakkal focizni, és délutanonként a lakételep hazai kozott
gorkorcsolyazott.

Bence megrantotta a vallat. Nem volt kedve valaszolni, és egy
kicsit tartott is a vagany lanyt6l. Talan 6 is mindjart elkezdi
csufolni? Bence legnagyobb meglepetésére a kislany lehuppant
mellé a padkara.

— Engem is csufoltak a régi sulimban — szélalt meg ekkor Réka
halkan. — Rosszul esett, de anyukam tanitott egy trikkot.
Mosolyogjak és ne is figyeljek rajuk. Egy id6 utan békén hagytak.

Bence ismét megvonta a vallat. El sem tudta képzelni, hogy neki
vajon menne-e mindez.

Ekkor Réka felugrott, és azt mondta:

— Gyere velem! Mutatok neked egy érdekes helyet. En szinte
minden délutan ott vagyok.

Bence kelletlentil elindult, mert még mindig visszhangzottak
fejében osztalytarsai gianyolodo szavai. A sarkon befordultak, és a
kertes hazakkal szemben, egy tvegajté felé indultak el. Réka

83



hatarozottan lenyomta a kilincset, és belépett. Ahogy feltarult a
szines helyiség, Bence amulattal nézett kérbe. Talan els6ben voltak
itt az osztallyal egy mesedélutanon.

— Csokolom, Edit nénil — készontotte vidaman a kényvtaros
nénit Réka, aki nagy szeretettel fogadta a kislanyt.

— Nézd idekészitettem a kedvenc konyveidet — mondta a
mosolygds holgy, és egy stoc konyvet rakott eléjik. — Hat téged
hogy hivnak?

— Varga Bencének — vialaszolta lestitott szemekkel a kisfid,
mik6zben Réka lehuppant az egyik székre, és mar el is merdlt egy
koényvben.

— Es mit szeretsz olvasni, Bence?

Mivel kérdésére nem érkezett valasz, mosolyogva hozzatette:

— Szerintem sejtem, hogy mi tetszene neked. Gyere velem — és
elindultak a gyerekkényvek felé. Bence nézte egy ideig a szines
konyvek hossza sorat, majd levett egyet.

— Biztos vagyok benne, hogy lesz olyan, ami tetszik majd neked
és felvidit — azzal ott hagyta a kisfiuat.

Bence olvasta egy ideig a konyvet, majd felallt és keresgélni
kezdett a szines borités konyvek kozott. Jé parat levett, és
elvarazsoltak a gyonyord rajzok és a torténetek. Mar egy ideje
olvasott, amikor vékonyka hangra lett figyelmes.

El6szor azt hitte, Réka bolondozik vele, de a lany még mindig a
koényvébe mélytlve olvasott. Ismét hallotta a furcsa hangot, sét,
mintha 6t szélitotta volna. Letette a kdnyvet, és lassan elindult a
polcok felé. A leghatsé sorban jart, ahol rajta kivil senki nem volt.
A hang ismét megszolalt. Mintha a konyvek koziil jott volna. Bence
levett egy nagy kék konyvet, és ebben a pillanatban egy papirdarab
esett ki a konyvbol. Lehajolt, hogy felvegye, de ekkor szinte
felkialtott rémiletében. A papirdarabrél, ami egy mands
konyvjelzének tant, hirtelen életre kelt egy lilasipkds mand, és
felugrott a kezére.
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— Télem nem kell félned — mondta, de Bence még kereste a
szavakat amulataban.

— Te ki vagy? — nyogte ki végil.

— Maxi vagyok, a lilasipkas konyvtari mané. Itt lakom a konyvek
kozott. Ha akarom konyvjelzének alcazva pihenek a konyvekben,
és olvasom is ket am. Ez itt a kedvencem — mondta, és a Ruminire
mutatott.

— Bzt én is szeretem — felelt Bence. — Tavaly minden Rumini
konyvet elolvastam. De hogy kertltél a konyvtarba?

— Ez régi tortént. Sok szaz évvel ezelbtt az Gseim, a lilasipkas
manok a hegyekben éltek a tobbi, szines sapkas, erdei mandval
egyttt. Voltak kozott sarga sipkasak, akik a vizre vigyaztak, a piros
sipkasak az élelmet szerezték be, a kék sipkasak dolgoztak a
konyvtarban, a z6ld sipkasak tanitottak, a fehérek pedig az erd6
varazsénekét énekelték, hogy ezzel a magikus dallal tartsak tavol
kozosségiktdl a rossz szellemeket. Lila sipkasak kevesen voltak, és
6k vigyaztak a tabortlzre. A Manoéfaluban volt egy toérpe mané is,
akinek raadasul még sipkaja sem volt. Sokaig békességben éltek
egyutt a Manodfaluban, mindenki végezte a feladatat, és este
varazstancra gyultek Ossze a tarbortlz koré. Azonban egy nap
furcsa dolog tortént. Az egyik lilasipkas mand csufolni kezdte a
torpemanaot:

— Te sokkal kisebb vagy! Es sipkad sincs! Milyen mané vagy te?

A térpemand 6sszehizta magat, de szerencsére sokan kialltak
mellette, és megvédték. Igen am, de a lila sipkds mano esténként
Gjra és Gjra ganyolodni kezdett a kis mandn, és egyik este akkora
csetepaté alakult ki, hogy a fehérek hirtelen abbahagytak a varazsdal
éneklését, és a rossz szellemek megszalltdk a Manoéfalut. Azota is
ott vannak, mi lilasipkas kis mandk pedig évszazadok ota
konyvtarakban éliink, és segitiink az embereknek. Az erdei varazslo
arra kotelezett minket, hogy masoknak segitstink.

— Hogyan segitettek?
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— Elmeséljik a torténetinket, és reméljik, hogy az emberek
okosabbak lesznek, mint mi. Rajonnek, hogy ha masokat bantanak,
azzal maguknak is rosszat okoznak. Mindenki kilonleges és
mindenkiben van valami j6. Ilyen egyszeri ez — mondta és
visszaugrott a konyvespolcra.

— Bzt elmesélnéd az osztalytarsaimnak is? — kérdezte Bence.
Ekkor a mandé rakacsintott, egy hangos igennel valaszolt, és
visszaugrott a nagy kék kényvbe.

Ekkor Réka allt meg Bence mellett.

— Bz az egyik kedvenc konyvem — mutatott a nagy kék konyvre,
majd rakacsintott Bencére. Ugyantgy, ahogy a lila sipkas kis mané
tette. Bence visszamosolygott ra.

— Induljunk — mondta Bence, és magahoz vette a nagy kék
konyvet.

— Az egyik kedvenc kényvem — mondta a kényvtaros néni, és
ramosolygott Bencére. — Tele van csupa érdekes dologgal és jo
tanaccsal. Nekem is nagyon sokat segitett régen. Ha gondoljatok,
akar az egész osztalyotokat meghivhatjuk ide, felolvashatunk a
konyvbél és beszélgethetiink.

Majd rakacsintott Bencére. Ugyantgy, ahogy azt nemrég a lila
sipkas man6 és Réka is tette. Bence hatarozottan lépett ki a
konyvtarbol, és magahoz szoritotta a konyvet.
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Tomku Kinga: Ajandék

T6bb ezer kilométerre innen, valahol az Eszaki-sark héval boritott
lankai kozott, az emberek szimara lathatatlanul, mandk és
krampuszok egész kis hada ¢l. Minden évben, miel6tt Télapo atra
kelne, nagy a siirgés-forgas. Megvan-e minden ajandék? Készen all-
e a szan? Ugye megetették a rénszarvasokat? Csomagoltak
atraval6t? Es a szancsengdk a helyiikén vannak?

Aztan mikor a nagy napon Télapé elindul, a mandk és a
krampuszok a hatalmas, tnnepi diszbe o6ltoztetett ebédlében
lakomat rendeznek. Folyik a csokiszokékut, a talak tele szines
cukorkakkal, a sttemények inycsiklandon, fényes mazzal
varakoznak a talcakon.

Idén azonban az egyik manoénak, Diridérnek kiillonos gondolat
fogant meg a fejében, mikozben honapokkal korabban sajat kis
tveghazukban a rénszarvasoknak szant répakat nevelgette.

— Télapo egész évben egyetlen napra készil — okoskodott
magaban. — A napra, amikor minden gyermeket megajandékoz.
Persze a gyerekek meghalaljak Télaponak a kedvességet, rajzokkal,
sutivel, énekkel. De — és ezt kevesen tudjak — Télapé nemcsak a
gyerekeket, hanem a mandkat ¢és a krampuszokat is
megajandékozza minden évben. Ok azonban sosem késziilnek
semmivel Télaponak, és ez igazan nincs gy rendjén — vélte Diridér,
majd az arca felragyogott a gondolatra, hogy idén &k is
megajandékozhatnak Télapot.

Igen am, de mégis mi lehetne ez az ajandék? Valami
kilonlegesnek kell lennie, valami igazan egyedinek.

Diridér egyre csak torte, torte a kobakjat, de semmi nem jutott
eszébe.
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— Te meg miért vagy ilyen buskomor, Diridér? — toppant be
ekkor az tiveghazba Csingi, a legkisebb és legszeleburdibb mané
T¢élapo birodalmaban.

Diridér nagyot séhajtott, majd elmesélte Csinginek, mi is 6tlétt
eszébe. Mikor a végére ért, Csingl ragyogd szemmel, tapsikolva
ugralt mellette.

— En tudom, tudom a megoldast! — trillizta. — [rjunk a kényvtari
manoknak!

Diridér a homlokara a csapott. Hogy ez neki hogy nem jutott
eszébe? Hiszen a konyvtari manék mindent tudnak!

Ossze is iltek Csingivel, és megfogalmaztak egy levelet, amit
aztan elkildtek a konyvtari manoknak. Nem sokra ra megérkezett
a valasz: a konyvtari manok hosszas tanacskozas utan arra jutottak,
hogy a legszebb ajandék, amit adhatnak, egy el6adas, amiben mind
egyutt szerepelnek. A levél mellé kottakat és mondokakat is
mellékeltek.

— Csodas otlet! — lelkendezett Csingi. — De mikor fogunk
probalni?

Ez bizony komoly kérdés volt, hiszen Télapd velik egytitt
dolgozott, hogy a nagy napra minden készen alljon. Nem bujhattak
el, hogy prébaljanak, hiszen tgy nem haladna a munka, és akar
Télapé is rajtakaphatna 6ket, akkor pedig oda a meglepetés.

— Fjszaka, amikor Télap6 alszik — déntott végiil Diridér.

Diridér és Csingi ezutan titokban felkeresett minden egyes
manét és krampuszt, hogy el6adjak nekik a terviket, és
beszervezzék Sket az el6adasba. Ez igen sok id6t vett igénybe,
hiszen az Eszaki-sarkon rengeteg man6 és krampusz él.

Utoljara Hebeho kertlt sorra, a valaha élt legzsémbesebb mand,
aki mindig mindenben talalt valami kifogasolnival6t. Ha esett a ho,
hat hianyolta a napsttést, ha siitott a nap, a melegre panaszkodott;
ha lekvaros bukta volt ebédre, 6 kukoricakasara vagyott, vagy épp
makos tésztara, ha makos tésztat készitettek a konyhai manok,
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akkor viszont inkdbb buktat evett volna. Nem, Hébehonak soha
semmi nem volt elég jo.

— Azt hittem, engem ki akartok hagyni — morogta Hébeho,
amikor Diridér és Csingi félrevonta 6t. — Es hol akartok prébalni?
Sehol nem fériink el mindannyian titokban — akadékoskodott
rogton.

Diridér 6sszevonta a szemoldokét. Erre 6 nem is gondolt, pedig
milyen igaz! Hirtelen egészen elszontyolodott, és tanacstalanul
nézett Csingire. Azonban ezuttal Csinginek sem volt semmilyen
Otlete, hiszen ami tény, az tény: sehol nem férnek el mindannyian
ugy, hogy Télapd ne vegye észre Oket, ha esetleg éjszaka egy kis
forré kakadra vagyna. Marpedig ez Télapoval gyakran megesett.

— Bz mar legyen a ti gondotok, nincs nekem erre idém —
dohogta Hébeho, és elindult, am ekkor Foltos, a legifjabb
krampusz csupasz gallyakkal a kezében elé ugrott.

— Hébeho bacsi, akkor most megtanitasz arra, hogyan késziilnek
a virgacsok?

— Hol vannak a tébbiek? — dorrent ra Hébehd. — Nincs
minicsoportos foglalkozas, vagy 6sszegytijtod a tobbieket, vagy
nem tanitok semmit.

— Osszegyijtém Sket, azonnal, maris, régton! — kidltotta Foltos.
Az izgalomtol két kis voros folt gyult ki az arcocskajan, és mar
rohant is tovabb.

Diridér elgondolkodva nézett utana.

— Ez lesz az — motyogta.

— Micsodar — kapta fel a fejét Csingi.

— Csoportokban fogunk prébalni, akkor nem kell sok hely, és
majd a nagy nap, amikor Télap¢ utra kel, elprobaljuk egytitt is.

Igy is tortént. Fjszakinként évatosan, csendesen osontak a
manok és a krampuszok; a rénszarvasok istallojaban, a padlason és
a pincében, a konyha kamrajaban zajlottak a probak. Barmilyen
faradtak is voltak az egész napi munkatol, legfeljebb csak Hébeho
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morgott olykor, de még & sem a szokott lendilettel, hiszen ezuttal
Télap6rdl volt sz6. Bs Télapoért még 6 is rajongott.

Aznap, amikor Télapé ttra kelt, a manok és a krampuszok mind
Osszesereglettek, de tinneplés helyett félretoltak az ebédlében az
asztalokat, rajtuk a csokiszokokuttal, a szines cukorkakkal teli
talakkal és a talcakon varakozo inycsiklando siiteményekkel. Foltos
ugyan belenyomta az ujjat a csokiszokékutba, majd gondosan le is
nyalogatta, és egy cukorkat is megprobalt elcsenni, de Csingi
szigoruan a kezére csapott.

Diridér, mint fészervez6, magahoz ragadta az iranyitast, tobb
sorba allitotta a mandkat és a krampuszokat, el6re a kisebbeket,
hatra a nagyobbakat. De a kisebbek tilsagosan fickandoztak, a
nagyobbak kozil pedig tobben morogtak, hogy Télap6 igy nem
fogja Sketlatni. Ekkor Csingi kitalalta, hogy huzzanak oda padokat,
és alljanak fel azokra.

Diridér egyre nyugtalanabbul pillantgatott az ebédl6é hatalmas
orajara. Maris annyi id6 elszaladt, és még hozza sem lattak a
probahoz! Hat hogy lesz ebbdl el6adas?

Nagy nehezen, de végil mind elrendez6dtek. Azonban amint
elkezdték az elsé dalt, kidertlt, hogy a kulon-kilon probald
csoportok egészen masként olvastak le a kottat, ki lassan énekelt,
ki gyorsan, ki magasabban kezdte a dalokat, ki mélyebben.

Mire végre sikeriilt megtalalni a ritmust, és a dalok egy titemben
szoltak, gond addédott a kisebb krampuszokkal: rendre elrontottak
a szoveget. Aranyag helyett kis virgacsot énckeltek, mogyord
helyett hoégolyot, és igy tovabb. Mikor megprobaltak 6ket
megey6zni, hogy a széveg mashogy szol, kototték az ebet a
karéhoz, hogy az eredetinek semmi értelme.

Csoda, hogy Diridér fiile nem kezdett fiistolni.

Végil, meglep6 moédon, Hébehd oldotta meg a problémat:
morogva kozolte, hogy tugy éneklik, ahogy Télap6 szereti, és ha a
kicsik sokaig folytatjak az 6bégatast, amit 6 mar mérhetetlentl un,
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hat tesz réla, hogy j6v6 évben mind a rénszarvasok istallojat
takaritsak. Erre a kiskrampuszok behuztak a nyakukat, és nem
ellenkeztek tovabb.

Diridér mar ra sem mert pillantani az érara, mikor Gjrakezdték
a dalt, mar azt sem szamolta, hanyadjara. De ezuttal legalabb végre
tényleg tgy szolt, ahogy a nagykényvben meg van irva.

— Ez csodalatos volt! — csendiilt mély, baratsagos hang az ebédlé
ajtaja fel6l, amikor a végére értek.

— Télapo! Hamarabb hazaértél! — rikkantotta Foltos.

Hatalmas felbolydulas tamadt, a mandk és a krampuszok
tilekedve siettek, hogy megoleljék Télapot. Diridér azonban
télrehuzédott, és barmennyire is igyekezett, nem tudta elrejteni a
csalodottsagat.

— Diridér, mi a baj? — szdlitotta meg T¢élapo.

A manok és a krampuszok elcsendesetek, mindannyian Diridér
felé fordultak.

— Meg akartunk lepni, de nem sikeriilt. Nem készultiink el
idében — motyogta Diridér remegé hangon.

— De hat megleptetek! — ellenkezett Télap6 széles mosollyal. —
Ennél szebb tidvozlést el sem tudnék képzelni, hiszen ez az egyik
kedvenc dalom, raadasul ilyen szépen énekelni még sose hallottam.

— De egy egész musort Osszeallitottunk neked! Ez lett volna az
ajandékunk. Te minden évben megajandékozol minket, és azt
akartam, hogy idén te is kapj t6link ajandékot. De nem sikerilt —
hajtotta le a fejét szomortan Diridér.

— Ugyan-ugyan, ma senki sem buslakodhat — mosolyodott el
Télapo. — Elarulok nektek egy titkot; figyelsz, Diridér? — Télapd
megvarta, hogy Diridér bdlintson, csak aztan folytatta. — Az
ajandék lényege nem maga az ajandék, hanem a szeretet. Amivel
adjuk, amivel készuliink, amivel gondolunk a masikra. Ti magatok
vagytok az ajandék, Diridér.
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Diridér arcan lassan mosoly derengett fel, aztan Télapohoz
szaladt, és szorosan megolelte. Télapo gyengéden megveregette a
hatat, majd a t6bbi mandra és krampuszra nézett.

— No, most éncekeljetek nekem még valami szépet!

A manok és a krampuszok pedig énekeltek, koztik talan Diridér
a leghangosabban.
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Weéber Aniko: Boroka varazslata

Egy hideg, téli péntek délutanon bezart a konyvtar. Lekapcsoltak a
lampakat, igy Bordka, az egyik konyvtari mané batran el6bujhatott,
és levehette a stivegét.

Nem kellett attdl tartania, hogy meglatja valaki. Felugrott az
ablakparkanyra, az orrat az uvegnek nyomta, és kikukucskalt.
Nagyon tetszett neki a kinti taj. Hatalmas pelyhekben hullott a ho,
¢és mindent beboritott. A fak alatt hirom gyerek ugralt 6romében.
Egyszer csak az egyik hopehely egy kistia tenyerébe hullott, és apro
lannya véltozott. Epp olyan volt, mint egy mand, csak fehér
csillagokbdl allt a ruhaja. A gyerekek felkidltottak 6romiikben, és
megcsodaltak. Egytitt tancoltak vele.

Boréka a konyvtar ablakabol vagyakozva nézte Sket.

— Barcsak engem is latnanak a gyerekek, és egyitt jatszhatnék és
tancolhatnék veliik a héban! — séhajtotta.

Meghallotta ezt Ballada, a konyvtar legidésebb mandja, és
rogton felemelte a mutatoujjat.

— Ne almodozz, Bordka! Tudod, hogy minket nem lathatnak
meg a gyerekek. Amint levesszitk a manostiveglinket, és felfedez
egy ember, k6vé valtozunk — figyelmeztette.

— En mégis jatszani akarok a gyerekekkel, mint az a hépihe!
Csak van valamilyen varazslat, ami segit! — makacskodott Bordka.

Ballada megrazta a fejét.

— En nem hallottam ilyen varazslatrél. De nagyon messze, a
vilag legrégebbi konyvtaraban talan tudnak neked segiteni a manok.
Ott esetleg ismernek ilyen varazslatot.

— Akkor elutazok oda! — dontott Bordka.

Még aznap este utra kelt. Hiaba figyelmeztette Ballada, hogy
nagyon hossza és faraszté az ut, Bordka nem ijedt meg.
Megtoltotte a tarisznyajat gombaval és mézeskalaccsal, és elindult.
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Harom napon at gyalogolt. Hét napon at utazott egy hattya hatan
tavakon és folyokon. Tizenkét napon at vitte 6t egy roka erd6kon
és mez6kon keresztiil.

Igy érkezett meg a vildg legrégebbi konyvtaraba. Ott a mandk
elarultak neki, hogy egyetlen moédon lathatjak a gyerekek:
almukban.

Ha éjszaka melléjiik fekszik, és a parnajukra hajtja a fejét, akkor
almukban egyttt jatszhatnak majd. Bordka alig varta, hogy
kiprobalja a varazslatot. Sietett haza.

Tizenkét napon at vitte 6t a roka erd6kon és mezbkon keresztil.
Hét napon 4t utazott a hattyd hatan tavakon és folyokon. Harom
napon 4t gyalogolt, mire a sajat konyvtardhoz ért. Epp nyitva volt.

Boréka a konyvespolcokon ugralva figyelte az olvaso
gyerekeket, és kivalasztott kozilik egyet. Azt a pici fiat, aki hat
mesekonyvet is hazavitt. Bordka lathatatlanul vele tartott.
Megvarta, amig otthon lefekszik, majd a parnijara ugrott, és
lehajtotta ra a fejét. Hirtelen Borodka is elalmosodott.

Alméban talalkozott a kisfiaval, aki latta 6t. Egyiitt jatszottak a
hoban. Még a lannya valtozott hopehellyel is 6sszebaratkoztak, akit
Hanganak hivtak. Harmasban tancoltak a fehér fenySk alatt
egészen reggelig. Amikor felkelt a nap, Bordka is felébredt.
Gyorsan kisurrant a szobabdl, de még épp meghallotta, amint a
kisfit elmeséli az anyukajanak:

— Képzeld, dlmomban lattam egy igazi mandt! Bordkanak
hivjak, és a konyvtarban dolgozik — ujsagolta boldogan. Bordka
pedig elmosolyodott. Oriilt, hogy sikeriilt a varazslata.
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Kovats Judit: A Tatra viraga, avagy mese az
igaz szerelemrdl és a havasi gyoparrdl

Csillagfurt, a mané mamak legbregebbje éppen mézeskalacsot
sitott. Ot- hat konyvtari mané ifjonc siirgdlédott korilétte, akik
lest¢k minden mozdulatat, boldogan segitettek a tészta
nyujtasaban, formazasaban.

— Csillagfiirt mamal Kinek készil ez a rengeteg mézeskalacs?

— Ajandék lesz a tavoli rokonainknak. Ma csak sziv alaka
mézeseket készitink, és kozben elmesélek nektek egy gyonyora
tatrai mesét, amit a ,,)K” bettinél talaltam a minap.

Es mar bele is kezdett a mesélésbe:

Hol volt, hol nem volt, a Tatra kilencszazkilencvenkilenc
csucsanak legmagasabbikan, joval a felhdk folott volt egy var, a
Télkiraly vara. Annak a varnak legmagasabb tornyaban, a
toronynak is legeslegszebb szobajaban lakott a Télkiraly
Tundérleanya, aki ha kinézett annak a szép szobanak az ablakan,
kopar sziklafalakon kivil mast nemigen latott, ugyanis a
magashegyeken akkoriban még nem nyiltak viragok. Azért
Tundérlanykanak vidaman teltek a napjai. Hol a madarakkal
tarsalgott, hol a felhSkkel labdazott, hogy s hogy nem azonban
egyszer a mély volgybe talalt lenézni, s éppen akkor jutott eszébe
lenézni, amikor atyja Nyarkiraly kovetével, Tavaszkiralyfival vivta
szokasos, minden évben esedékes harcat, és torvényszerien
hatralni kényszertlt, amin Tundérlanyka erésen elszomorodott.
Ko6nnyei zaporesoként hullottak ala, hirtelen azonban abbahagyta
a sirast, mert olyat latott, amilyet életében sohasem, hiszen
sohasem nézett még le a mélybe. Nos, amitdl elallt a lélegzete és
elapadtak a kénnyei, az nem mas volt, mint ezer, tizezer, szazezer
szinpompas virag, amint Tavaszkiralyfi diadalmas hadanak
nyomaban kidugja fejét a f6ldbol. Olyan csodalatosak voltak azok
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a viragok, hogy szavakkal leirni lehetetlenség 6ket. Ttindérlanyka is
csak amult és bamult, aztan vallara kanyaritotta szivarvany-
kontosét, és harmasaval véve a lépcséfokokat leszaguldott a
toronybol. Keresztilrohant a termeken, a felsé varon, az alsé
varon, a varudvaron, ki a var elé, ahol annyit sem engedvén szegény
apjanak, hogy Kkiftujja magat, rogvest a nyakaba ugrott, és
vagyakozva igy szolt:

— ,,Ha ezek kozul a csodélatos viragok kozil egy is a miénk
lehetne, fél kiralysagunkat odaadnam értel”

",

— ,,Elment a j6zan eszed!” — lihegte jégszakallaba a Télkiraly. —
,Ellenségiink gy6zelmi jelvényeit otthonunkba hozni! Kulénben
is, Fagyurfi? Es vén Hidegségnéni? Elpusztitanak mindet
nyomban!”

Tundérlanyka erre nem tudott mit felelni, csak himmaogott
banatosan. Azonban 6t nem olyan fabol faragtak, aki az els6
akadalynal megfutamodik és folhagy terveivel: éjjel-nappal azon
torte most is a fejét, hogyan tehetne mégis szert az olyannyira
vagyott viragokra, és miképpen védelmezhetné meg Sket Fagyurfi
és vén Hidegségnéni jeges leheletétdl.

Mindekozben sejtelme sem volt réla, hogy van valaki, akinek az
minden vagya, hogy teljesitse a kivansagat! Nem masrél, mint
Tavaszkiralyfirol volt sz6, aki hadai élén olyan gyorsan nyomult
elére, hogy akaratlanul is meghallotta Tundérlanyka apjaval
folytatott parbeszédét. Meg is latta 6t a var aljaban és természetesen
azonnal beleszeretett. Oriasi akadaly tornyosult azonban el6tte, de
korantsem Fagyurfi vagy vén Hidegségnéni képében!

Tudvalévé, hogy a viraigok az id6k hajnalan abszolut
szabadsagban éltek, nem ismerték sem a kert, sem a vaza vagy
cserép rabsagat. Tavaszkiralyfi szamara alattvaldi jogai szentek és
sérthetetlenek 1évén, gytlést hirdetett a kerekerdd kézepére, hogy
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megkérdezze, melyikik lenne hajlandé atkoltozni Tundérlanyka
birodalmaba? Nem akadt jelentkezd.

Ekes szavakkal kérte Sket, legyenek szive szerelmének kévetei,
cserébe halhatatlansagot igért, de mindhiaba, a margarétatol a
tulipanon at a daliaig, egyikiik sem akarta elhagyni otthonat.
Szegény Tavaszkiralyfi mit tehetett ezek utan? Nem evett, nem
aludt, csak emésztette magat, de annyira, hogy elhanyagolta még a
kotelességeit is!

A karorvendd fagy szabadon grasszalt, az északi szél kiverte a
magot a foldbdl, mindekoézben 6 csak jarkalt le s fel a
kerekerdében, addig jarkalt, mig kimerutltségében az égig éré fenyo
tovében Ossze nem rogyott, s ott a finom gyantaillattél nyomban el
nem aludt. Azonban még almaban is Tundérlanyka utin
s6hajtozott, és olyan keservesen sohajtozott, hogy feje mellett a
semmi kis gyopar, aki nagy szerénységében tgy 6sszehuzta magat,
hogy az avarbdl az orra alig latszott ki, annyira meghatédott, hogy
elhatarozta, folaldozza magat és elmegy szerelmi kovetnek.

Tavaszkiralyfi izgalomtél remegve, kezében a viragocskaval
lépett Tundérlanyka elé, hogy megvallja neki szerelmét.
Tundérlanyka azonnal langra lobbant irdnta, és rogton eszébe

jutott az is, hogyan védelmezheti meg Fagyurfitél és vén

>
Hidegségnénit6l Tavaszkiralyfi szerelmi zalogat, a bajos kis
gyopart: héfehér kodmonocskét varrt neki, abba Sltoztette, s tgy
vitte Tavaszkiralyfival egyiitt atyja elé.

— $%6p, sz6p — dormogte jégszakallaba a Télkiraly, aki &szintén
sz6lva nem nézte j6 szemmel Tavaszkiralyfit az udvaraban, hiszen
az mégiscsak Osellensége, a Nyarkiraly fia volt, s mindenéves
hatralasara, vagy ha tgy tetszik, vereségére emlékeztette.

Azonban a leanya kedvéért mégis er6t vett magan, és trt, tdrt,
tart, igaz, hogy tdrés koézben egyre sdribben és hevesebben
rdzogatta jégszakallat. Bs egyszer csak végére ért a tirelemnek,
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havat, jeget kavarva, ¢és orkanerejd szelet fdjva ledzte
Tavaszkiralyfit a Tatra mind a kilencszazkilencvenkilenc cstcsarol.

Az igaz szerelem azonban hatalmasabb barkinél és barminél, s
Télkiraly, Fagyurfi, vén Hidegségnéni egytitt sem akadalyozhatjak
meg Tavaszkiralyfit abban, hogy amikor eljon az id6, ismét
meginduljon hadaval, és visszatérjen az 6 Tundérlanykajahoz, aki
Tavaszkiralyfi 6rokkévalé szerelmén feldl a vilag legszebb
viragoskertjét is magaénak tudhatja immar. Ugyanis, amikor a
viragok hirét vették, hogy a jelentéktelen, semmi kis gyopar milyen
tinom, puha kodmondcskét kapott, s az 6rok szerelem jelképeként
vilaghires, s6t, halhatatlan lett, egymas utan siettek a birodalmaba.

— Milyen csodaszép mese — mélazott el Ballada, a legbregebb
mano, akit id6kézben a konyhaba csalt a készilé mézekalacsok
illata.

Atolelte  feleségét Csillagfiirtot, szeretettel simitott végig
Csillagfurt mama kis stivegén, amelynek csucsan egy pici havasi
gyopar fuggs diszelget. Ballada kilonos kalandok aran hozta el
Csillagfurt mamanak Svajcbdl a kis gyopart, de ez mar egy masik
torténet.
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Hermann Marika: A csikos mandsiiveg

Emma minden nap elment a konyvtarba mesét olvasni. Egyik nap
az Uj csikos sapkajat vette fel. Amikor megérkezett, ott termett
el6tte egy apré mano.

— Ha nekem ilyen csikos siivegem lenne, én lennék a vilag
legvaganyabb konyvtarmandja — mondta, és sovarogva nézegette
Emma sapkajat

— Hiszen a te sapkad is csikos — mondta Emma, és a mané
sapkaja fele bokott. A kis mano ijedten hatraugrott.

— Vigyazz! Ha leesik a siivegem meglatnak, és menten kévé
valok! — kidltotta.

— En latlak, de mégsem valsz k6vé — nevetett Emma.

— Csak azért, mert te hiszel a mesékben — mondta a mané, és
bemutatkozott: — Tommané vagyok.

— Emma — mutatkozott be Emma is.

Ett6l kezdve minden nap egyiitt olvastak, és nagyon j6 baratok
lettek. Am egyik nap Emma nem jott. Eis nem jétt masnap sem, és
harmadnap sem.

— Megnézem mi lehet vele — gondolta Tommano, és elindult
Emmaék haza felé. A szobaba érve, ott talalta Emmat az agyon,
lazas betegen.

— Mit tegytunk, ha mar a tudés doktorok se tudtak segiteni? —
szomorkodtak Emma sztilei.

— Hivjuk el Csoszi doktort — javasolta anyu.

— Csoszi doktor mar csoszogni is alig tud, és még mindig hisz a
mesékben — legyintett apu. Am, mivel nem volt jobb &tletiik,
elhivtak az 6reg doktort. Csoszi doktor alaposan megvizsgalta
Emmat.

— Hm, hm. Ez kiilonés, nagyon kiilonés — diinny6gte magaban,
majd Emma szileihez fordult.
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— Itt csak egy j6 varazslat segithet — mondta. Emma sziilei
csalodottan néztek ra, de Tommand azonnal megértette mit kell
tennie. Visszaszaladt a konyvtarba, és izgatottan keresett, kutatott
a régi konyvek kozott.

— Megtalaltam! — kurjantotta boldogan, egy régi, poros kényvet
szorongatva.

— Mit talaltal meg? — dugta ki a fejét Cikkcakk az egérlyukbol.

— A wvarazslatot, ami meggyogyitja Emmat — lelkendezett
Tommand. — Manésiiveg, csikos sapka, Meggyogyul az, aki kapja,
Ké&vé dermed, aki adjal

— K6vé dermed, aki adja? — nézett ijedten a konyv soraira.

— Most mi van? Nem j6 a varazsige? — kérdezte Cikkcakk, és
odasurrant a manohoz.

— A varazsige j6. De igérd meg, ha velem barmi torténik,
visszahozol ide a konyvtarba.

A kisegér meglep6dott a mand szavain, de rabdlintott.

— Megigérem — cincogta.

Erre Tommané mar futott is Emmahoz. Cikkcakk alig birta
kovetni. Emma szobajaba érve a mano levette csikos stivegét, és a
kislany fejére tette.

— Manéstiveg, csikos sapka, Meggyogyul az, aki kapja, Kévé
dermed, aki adja! - hadarta izgatottan a varazsigét. Emma anyukéja
odanézett, és felkialtott.

— Ott egy mand! —, és abban a pillanatban Tommané kévé valt.

Cikkcakk riadtan bamult ra, aztan eszébe jutott a mandnak tett
igérete. Felkapta a kémanot, és futott vele vissza a konyvtarba.

A mané varazslata hatasos volt. Emma naprél-napra jobban
érezte magat. Amikor meggyogyult, elsé utja a konyvtarba vezetett,
de hidba kereste a baratjat. Nem lelte sehol. Egyszer csak a polcon
meglatta a k6manot.

— Te voltal Tommand, aki meggyogyitott engem, és
most kémano vagy — suttogta. Aztan gondolt egyet. Kettévagta a
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szép csikos sapkajat, és varrt belSle egy pirinyé mandsuveget, meg
egy salat.

— Ko6sz6n6m, amit értem tettél - mondta, és a kémano fejére
tette a stiveget, nyakaba a salat.

— Most mar te vagy a vilagon a legvaganyabb kényvtarmano —
mondta kedvesen.

Ebben a pillanatban a ké megrepedt, és Tommané életre kelt.
Ott allt Emma el6tt, az 4j, csikos stivegében, sallal a nyakaban.

— Ko6sz6n6m! — kurjantotta, és mar futott is a tobbiekhez.

Biiszkén mutogatta nekik stivegén a szines csikokat, na és a
csikos salat. A konyvtarmanok csak amultak-bamultak.

— Neked van a vilagon a legszebb csikos mandsiiveged. Na és
ez a sall Erre aztan buszke lehetsz! — mondogattak.

— Ez igaz! De én nem erre vagyok buszke

— Nem? Akkor mire? — csodalkoztak a konyvtarmanok.

— Arra, hogy nekem van a vilagon a legeslegjobb baratom —
mondta csillogd szemekkel Tommand, és boldogan futott vissza
Emmahoz.
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Kokas Balint: Remény, a mogorva mand

Morci paprikapiros fejjel toppant be a koényvtarba, amely mar
zsufoltsagig megtelt Mandfalva lakoival. A mintegy 150 éves, 15
centis jovevény foldhoz vagva zold stivegét, szurds szemmel nézett
tarsaira. Mindenki tnnepi siiveget hudzott, a konyvtar szépen
feldiszitve 6rvendt az ott sztlinapozé kétszaz mandnak. Amerre
nézett tortakat és nagyobbnal-nagyobb ajandékokat latott. Az
tnnepelt a terem kozepén egy arany székben dlt.

— Boldog 134. szilinapot testvérem, Merengd! — Kialtott
dihosen, allva az 6t bamuld, hol megdébbent, hol dihos
szemparakat. - K6sz, hogy nem hivtal meg! Remélem, ratok szakad
ez a sok finomsag! — Majd elgondolkodva megvakarta Osz
fejebubijat és rosszindulatian hozzatette. - S6t! Remélem Kaosz is
felk6szont!

Hatalmas moraj futott végig a tarsasagon. TSébb mand
felsikoltott Kdosz neve hallatan.

— Hogy mondhatsz ilyet???

— A legnagyobb ellenségiink, Kaosz?

— Aki minket be akar zarni a tornyaba...A sarkany....

— Miért ilyen gonosz, Morci... Mar megint?r?

Az unnepelt, Merengd, csak békésen felemelte vékony
mutatoujjat, ezzel csendre intve a zigolédo tomeget és egy darabig
tinédve nézte testvérét.

— Szerettelek volna meghivni, testvérem — szOlt békés
nyugalommal. — De tartottam t6le, hogy mogorva viselkedéseddel
szunnyadni kildod az onfeledt szoérakozast, és probara teszed
baratsagos természetiinket. Mint ahogy tetted azt 133 alkalommal.
Faj, hogy legbsibb ellenségiink martalékava kivansz!

A tobbiek éljenezni kezdtek, és szinte csak Morci hallotta az
erdei mané mondatanak befejezését:
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— Milyen sajnalatos, holott eredeti neved, Remény!

— Ugyan mar! — csattant fel Morci és labaval akkorat dobbantott,
hogy a konyvtar falai beleremegtek. — Ki hiszi el a meséket?
Méghogy baratsagos természet? — Hangjabdl perzselt a guny,
megvetés. — Tustént el6j6n ,,a szeretet a legfontosabb” és a
,valtozz meg testvérem!” szoveg is, igaz? Meg se varom! Erezzétek
magatokat pocsékul!

Azzal sarkon fordult és magara hagyta az UnneplS csipet-
csapatot és dinnyogve megindult a Kerekerdé felé. Egy kis,
gyonyoraen kéklé patakocska folydogalt ott, szeretett volna annak
a partjara ulni, hogy viharos szivét lecsillapitsa.

Utalta az Gnnepeket. Killonosképpen a sziiletésnapokat. Nem,
nem 6 volt a Grincs (és rokonsagban se allt vele, ezt biztosan
tudtal), viszont szerzett kell6 rossz élményt ahhoz, hogy raj6jjon:
minden tnnep hazugsag. Minden mané gonosz. Kivéve 6t, persze!

Sose felejti el az 6 els sztletésnapjat.

Manoéfalva lakéi nagy lelkesedéssel késziltek meginnepelni 6t,
de...! Eppen buliba tartott vadludjaval, Gilgamessel, amikor a
hofehér ladja figyelmeztette: valami tortént utasa arcaval. Morci
tele lett apro, piros pottydkkel. Valami rosszat ehetett. ..

Amikor a tobbiek meglattak, csak kacagtak rajta, kicsufoltak 6t.
Ugy hivtik ,,Pottyds mand!” Hossza évekig tréfalkoztak vele. Es
bar nyugtattak, hogy szeretik 6t, csak mokasan nézett ki, egy életre
kidbrandult a népségbdl. Egyébként a pottycknek egy hét mulva
nyoma veszett. De ha a lelkedet sebzik meg, annak egy életre
nyoma marad. Pottyés Mané a homalyba veszett, de az & szive
megkeményedett. gy ragadt ra egy Gjabb név: Morci. De mar kicsit
se foglalkozott vele...

Mik6zben gondolatai ekképpen aramlottak, az addig szikrazo
napsttés egycsapasra szertefoszlott.
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— A csudabal Mi torténik? — kérdSen nézett fel az égre. Sotét
felh6k gyiilekeztek Manodfalva felett. Ez pedig mindig csak egyet
jelentett: Kdosz, a sarkany felébredt...és vadaszni indult.

Par éve szinét se lattak, de akarhanyszor megjelent a 150 éve
alatt, mindig s6tét felhék adtak hirtl jottét. Ha pedig felbukkan,
egyetlen cél vezérli: mandkat akar gyGjteni, hogy rabsagba taszitsa
6ket sotét tornyaban, fent a kod burkolta hegycsicson.

— Kaosz tényleg felkoszonti! — Morci nem tudta visszatartani a
nevetést. — Jol beletrafaltam!

Ahogy egyre kozelebb ért a folybhoz, mar hallotta is a hatalmas
egyfejt sarkany szarnyainak csapkodasat.

— Remélem, egyedutil maradok...

Mar latta az erdd szélét, szinte latta magat, ahogy a friss viz
partjan icsorog és. ..

— Egyediil maradsz! Egyediil maradsz! — kialtott benne fel egy
ismeretlen hang. - Orikké. .. Egyediil!

Megallt. Erezte, hogy izzadni kezd. Apré kezei megremegtek.

— Mindig...mindig. ..egyedul!

— Nem! — Kialtott fel, kétségbeesetten és az addig oly lassan
mulé id6 hirtelen peregni kezdett. Az események azon nyomban
felgyorsultak.

Szarnyak suhogasat hallotta feje f6lott. Nem a sarkanyét.

— Gilgames, baratom! Tudod a dolgod! — utasitotta lagyan,
mikézben felpattant egyetlen hii baratjara. — El6rel

Nem kellett sokat reptilnitik és mar latta is!

— Ne! Elkéstunk! — suttogta riadtan. — Siess, j6 ludam!

A sarkany a konyvtar felett korézott, ami a nagy langesovaktol
égni kezdett.

Az unnepl6 mandk bepanikolva, sikoltva hanyatt-homlok
menekdltek, ki merre latott. Teljes volt a zlrzavar. Na meg a
félelem!
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Morci azonban kicsit sem félt. Volt egy terve, ha nem hibazik,
mindenki megmenekdl!

El6rehajolt és hofehér ludja filébe sugott valamit.

— Segitséglll — Fentrél Merengé kialtasat hallotta meg. Testvére
a tiz kell6s kozepén allt, mikozben a kényvtar boltozata recsegve
omlani kezdett.

— Mentsiik meg!

Mik6zben Gilgames zuhanoérepilésben landolni kezdett a
kétségbeesett mand felé, Morci hatalmas lendulettel ravetette
magat a sarkany hatara. Az kapalézva le akarta dobni magarél. De
hasztalan 16tte ki langcsévait, a bator mand erésen tartotta magat a
»nyeregben”. Kozben egyik szemével figyelte, ahogy Merengd
elkapja Gilgames szarnyat és felpattan ra.

Osszenéztek. A két testvér egymdsra mosolygott. Volt ilyen
pillanat szamukra? Talan soha.

— K6sz6n6m! — formalta ajkaival Merengé és a sarkany mellé
repultek.

Ebben a pillanatban azonban Kaiosz leleményesebb volt:
hirtelen lerantotta magardl az erés manot, aki zuhanni kezdett.
Zuhanni. A mélybel!

— TESTVEREM!!! — kidltott meghokkenve Mereng6. A lud,
azon nyomban ismét zuhanoéreptilésbe kezdett.

Hallottak, ahogy Morci nagy koppanasok kozepette talajt ér.
Gilgames konnyezni kezdett.

Kaosz jabb langcsovat akart kilévelni, de a fehér lud kénnyei
hirtelen elvakitottak. Minden erejét elvették.

Hirtelen héfehér aranykdd ereszkedett le. A tiz a semmivé lett.
Kaosz iszonyu orditas kézepette szintén zuhanni kezdett, és holtan
nyekkent a féldre. A mandk értetlen talalgatasokkal néztek
egymasra.

— Mi tortént? Mi tortént, Morcival???
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Az aranykéd gyonyord fatyol ald vonta Mandfalvat.

Gilgames konnyezve fekudt, gazdaja élettelen teste mellett.
Merengé és a tObbiek a stivegliket leemelve, szintén koré gytltek.
Morci arca békésebbnek tint, mint eddig valaha.

Valami aldott, meghitt csend vette 6ket koril.

— O most...meghalt? — kérdezte az egyik mané halkan,
mélységes gyasszal a hangjaban.

Senki nem felelt. Par pillanat mulva, mar minden mané a
konnyeivel kiiszkodott.

— Meghalt? Meghalt?

— Elment! Elment a testvérem! — kezdte zokogva Merengd,
atolelve, szoritva elhunyt testvérét. — Sosem mondhattam el neki,
mennyire halas vagyok, amiért éll Hogy mennyire szeretem. Még,
ha nem is ugy érezte én &szintén. ..

— Ha agyon szoritasz, biztos végem! — csendiilt fel Morci hangja
hirtelen, tréfalkozéan — Megkdszonném, ha elengednéll Sose
voltam Olelgets!

Minden eddiginél nagyobb értetlenség tlt ki az arcokra.

— Ez meg... Hogyan?... Mi tortént??

Morci raemelte tekintetét Gilgamesre, aki boldogan rezegtette a
szarnyait, majd az 6t kortlvevo témegre pillantott.

— Enem egyik része valdban meghalt! — sz6lt komoly
meghittséggel. — De harom dologrdl azt hiszem, elfeledkeztetek,
pajtikaim! Egy: a szeretetnek gyogyito ereje van. Kett6: mondjak, a
remény hal meg utoljaral Harom: a valédi nevem, Remény!

Udvrivalgés és kitoré éljenzés volt a vélasz.
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